RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1946. Andra kammaren. Nr 8.

Lordagen den 16 februari.
Kl. 2 em.

§ 1.

Justerades protokollet for den 9 innevarande februari.

§ 2.

Herr statsradet Nilsson avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 52, med forslag till lag angfende upphivande av 20 § femte stycket la-
gen den 16 oktober 1914 (nr 349) om tillsyn & fartyg;

nr 59, angéende statsbidrag till kostnaderna for tillhandahallande av fri
undervisningsmateriel &t folkskolebarn m. m.;

nr 60, angdende bidrag till uppférande av nybyggnad for barnsjukhuset
vid Malmohus lins sjukvardsinrittningar 1 Lund m. m.;

nr 63, angiende anslag till anskaffning av ytterligare maskinaggregat 1
vissa kraftstationer; och

nr 64, angdende anslag till hiradsskrivarna m. fl. for budgetiret 1946/47.

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Herr talmannen meddelade, att herr Carlsson i Bakerdd, som vid kamma-
rens sammantride den 5 februari med likarintyg styrkt sig fran och med den
3 februari tills vidare vara hindrad att deltaga i riksdagsgdromélen, den 13
februari ater intagit sin plats 1 kammaren.

§ 4.
Herr {almannen limnade pa begiran ordet till

Chefen for kommunikationsdepartementet, herr statsradet Nilssen, som an-
forde: Herr talman! I en till mig riktad interpellation har herr Livgren fram-
stillt vissa fragor rorande tillimpningen av gillande bestimmelser om pla-
cering i loneklass av vigmistare och Gvervigmistare, vilka vid vigvisendets
forstatligande dvergitt fran anstillning hos vigdistrikt till statstjinst. Inter-
pellanten har darvid framhallit att i vissa fall missnéje rider med tillimp-
ningen av dessa bestimmelser, dirfor att de visat sig medfora en icke obetyd-
lic léneminskning. For att belysa detta har interpellanten redogjort for ett
av honom kiant fall, frén ett vigdistrikt 1 Norrbotten.

Innan jag ingar pa detta exempel vill jag erinra om att vigmistarna enligt
staismakternas beslut #ro tjinstemin i 13:e lonegraden. Enligt de allminna
reglerna for loneklassplacering vid tilltride av statstjinst skall tjinsteman
placeras i den ligsta loneklassen av den fir tjinsten bestimda Iénegraden.
Detta innebir i fraga om en ordinarie viigmiistare, alt han skall placeras i 13:e
lineklassen. Enligt en av 1942 ars vigsakkunniga verkstilld utredning hade
emellertid vigmistarna i vigdistrikten 1 elt betydande antal fall léner, som
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Svar pd interpellation. (Forts.)
overstego lénen 1 den 13:e loneklassen. De sakkunniga forordade darfor, att
sirskilda atgirder skulle vidtagas till undvikande av en léneminskning for
vigmistarna eller dtminstone till en begrinsning av en sidan. I detta syfte
foreslogo de sakkunniga, bland annat, att om vederbérandes férutvarande lon
lég inom den 13:e lénegraden, han i allminhet borde placeras 1 loneklassen
narmast under den férutvarande lénen. De sakkunniga framhollo 1 detta sam-
manhang, att vigmistarna genom overgingen till statstjinst komme i &tnju-
tande av atskilliga férmaner 1 form av sikrare stillning och bittre pensions-
villkor, vilka férméner &tminstone delvis kompenserade en léneminskning. Det
méste dirfor anses omotiverat att, dd den gamla lénen legat mellan tva lone-
klasser, frdn bérjan bereda vederbiérande en léneskning genom att placera ho-
nom 1 den hégre av klasserna. Under remissbehandlingen riktade Sveriges ar-
betsledareférbund och vigdistriktens tjinstemannaférening kritik mot sakkun-
nigforslaget i vad det innebar mojlighet till lénesinkning fér vigmiastarna. 1
propositionen 1943:224 angdende den statliga vigorganisationen uttalade
emellertid departementschefen, att de sakkuningas férslag, enligt vilket vig-
mistare skulle placeras i den léneklass inom lénegraden, som ldge nirmast
under vederbiorandes férutvarande avléning, dven enligt hans mening vore
skiligt. Jimvil riksdagen fann sig bora bifalla forslaget 1 denna del.

I anslutning till riksdagens beslut utfardade Kungl. Maj:t den 30 juni 1943
de av interpellanten asyftade 6vergangsbestimmelserna. Enligt dessa skulle
som huvudregel gilla, att den, som Gvergick fran anstillning sisom vigmis-
tare, forste vigmistare eller schaktmistare hos vagdistrikt till statsanstill-
ning sésom vigmistare eller 6vervigmistare och vars avlgningsférmaner ome-
delbart fore statsanstillningen Sverstego den avléning. som han med tillamp-
ning av gillande regler om léneklassplaceringen figde uppbara vid tilltridan-
det av statstjinsten, skulle placeras i den hogre loneklass inom lénegraden,
for vilken avloningsformanerna motsvarade eller lige nirmast under befatt-
ningshavarens avléning omedelbart fére &vergdngen.

Det av interpellanten uppgivna fallet giller en vigmistare, som av vig-
distriktet &tnjutit en manadslon av 574 kronor 15 6re efter pensionsavdrag.
Vid o6vergingen till statstjinst inplacerades hani 16:e loneklassen och erhill en
manadslén av 536 kronor 70 6re, diri inberiknat kallortstilligeg. T.éneminsk-
ningen utgjorde sdlunda 37 kronor 45 6re i manaden. Motsvarande 16nebelopp 1
17:e loneklassen utgdr 575 kronor 50 ore, d. v. s. 1 krona 35 6re mera idn vag-
mastaren haft forut., Om kallortstilligget icke medriknades skulle vigmista-
ren, dven om han inplacerats i 17:e loneklassen, ha fatt vidkéinnas loneminsk-
ning.

I anslutning hirtill har interpellanten frigat mig om jag anser, att kall-
ortstilligget bor inrdknas vid den jimférelse, som ligges till grund for lone-
klassplaceringen vid vigmistares eller svervigmistares Gvergang fran vigdi-
strikt till den statliga viigorganisationen, samt om jag anser, att begreppet
»nirmast under» blivit ritt tolkat i det angivna fallet, eller om det inte vore
riktigare att tolka det si, att vederbsrande placerades i den loneklass, som
ligger ndrmast till det lonebelopp han Atnjutit hos vigdistriktet.

Betraffande interpellantens {érsta fraga kan jag hinvisa till att Gvergdngs-
bestimmelserna jamvil innehélla foreskrifter om att vid jamforelse mellan 16-
nestidllningen foére och efter ¢vergéngen till statstjinst hansyn skall tagas till
bland annat kallortstilligg. Denna féreskrift ansluter sig till 1942 &rs vigsak-
kunnigas forslag. D& det dr antagligt, att &ven lénerna hos vigdistrikten 1
Norrbotten varit beriknade med hinsynstagande till de sirskilda forhéllan-
dena dirstides, synes foreskriften i friga ur saklig synpunkt ha fog for sig.

Vad angér interpellantens andra friga har jag forstatt interpellanten sa,
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att om avléningen hos vigdistriktet legat mellan tvd loneklasser och nirmast
den hogre av dessa, inplacering enligt interpellantens tolkning av bestimmel-
serna skulle kunna ske i den hogre loneklassen. En sddan tolkning skulle gi-
vetvis vara agnad att eliminera de ganska betydande léneminskningar, vilka
sasom interpellanten pdvisat kunna uppkomma, d& lénen hos vigdistriktet le-
gat alldeles 1 niarheten av den nirmast hogre loneklassen. Den ifragasatta tolk-
ningen stir emellertid i tydlig strid mot det beslut statsmakterna i denna del
fattat. Betriffande den av riksdagen godkinda motiveringen till detta beslut
hinvisar jag till den foregiende redogirelsen.

Sasom svar pd interpellantens fragor far jag, herr talman, sammanfatt-
ningsvis anféra, att begreppet »nirmast under» blivit ritt tolkat 1 det angivna
fallet och att kallortstilligget bér inriknas vid den jimforelse, som ligges till
grund for loneklassplaceringen.

Hirefter yttrade

Herr Lovgren: Herr talman! Jag ber att f3 fill herr statsrddet och chefen
fér kommunikationsdepartementet fa framféra ett tack for svaret pa min in-
terpellation.

Innehallet var negativt, och den férhoppning jag hyst om att man pd admi-
nistrativ vig skulle kunna ritta till den oformlighet, som uttrycket »néarmast
under» lett till, har grusats. Det dr da intet annat att gora at saken an att
antingen resignera eller motionsvis taga upp saken — sévida inte statsridet
finner, att han kan foreligga riksdagen ett forslag 1 drendet. Man tycker emel-
lertid att en korrigering skulle kunna ske utan tillgripande av en si vidlyftig
apparat f6r en fraga, som for den enskilde visserligen dr av betydelse men som
#ndd sedd 1 sammanhang med fragan om vigvisendets férstatligande &r en
liten detalj.

Hiarmed var overliggningen slutad.

§ 5.
Foredrogos var efter annan foljande Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades darvid

till statsutskottet propositionen, nr 53, angdende férsiljning av fastigheter,
som forvaltas av forsvarets bostadsanskaffningsnimnd, m. m.;

till jordbruksutskottet propositionerna:

nr 54, med forslag till férordning om #indrad lydelse av 9 § 1 och 4 mom.
samt 10 § 1 och 5 mom. férordningen den 22 juni 1934 (nr 320) angaende
grunder fér forvaltningen av viss kronoegendom;

nr 55, angiende upplatelse 1 vissa fall av mark & renbetesfjillen 1 Jimt-
lands lin m. m.; och

nr 56, angiende anslag till odlings- och byggnadshjilp &t innehavare av
odlingsligenheter m. fl.;

till statsutskotict propositionen, nr 57, angdende anslag till forvirv av vig-
mark, m. m.; samt

t1ll utrikesutskottet propositionen, nr 58, angéende ratificering av vissa dnd-
ringar 1 stadgan for Internationella arbetsorganisationen.

§ 6.

Firedrogs och remitterades 1ill jordbruksutskottet den péd kammarens bord
vilande motionen nr 398 av herr Peltersson 1 Dahl m. fI.
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§ 1.
Till bordliggning anmildes

statsutskottets utlatanden:

nr 3, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rérande egentliga statsutgifter for budgetiret 1946/47 under riks-
statens tredje huvudtitel, avseende anslagen inom utrikesdepartementets verk-
samhetsomrade, jimte 1 imnet vickta motioner;

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning om anslag & tilliggsstat
IT il riksstaten for budgetaret 1945/46 till aktieteckning i aktiebolaget Aero-
transport;

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angéende stat for statens allminna fastighetsfond for budgetiret
1946/47; och

nr 27, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende befrielse for
skepparen G. H. S. Nilsson i Paskallavik frin viss skadestandsskyldighet;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 2, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
indrad lydelse av 30 § 3 mom. kommunalskattelagen den 28 september 1928
(nr 370), m. m.;

nr 3, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
om fortsatt giltighet av forordningen den 6 mars 1942 (nr 63) angéende ritt
for Konungen att ésitta sirskild tullavgift;

nr 4, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
om fortsatt giltighet av férordningen den 8 juni 1923 (nr 155) angiende om-
sittnings- och utskinkningsskatt &4 spritdrycker;

nr 5, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om fortsatt giltighet av forordningen den 18 juni 1937 (nr 481) angfende ratt
for Konungen att i vissa fall meddela sidrskilda bestimmelser om stimpel-
avgift vid kép och byte av fondpapper;

nr 6, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende bemyndiganden
for Kungl. Maj:t att besluta 1 friga om vissa postavgifter;

nr 7, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till vissa ind-
ringar 1 gillande tulltaxa; och

nr 8, 1 anledning av Kungl. Maj:{s proposition med forslag till forord-
ning om #andrad lydelse av 20 §, 21 § samt 36 § 2. forordningen den 19 no-
vember 1914 (nr 383) angfende stimpelavgiften;

andra lagutskottets utlatande, nr 3, i anledning av vickt motion angdende
indrad lydelse av 1 § lagen om riitt i vissa fall f6r nyttjanderittshavare att
inlésa under nyttjanderitt upplatet omride; samt

andra kammarens forsta tillfalliga utskotts utldtande, nr 1, i anledning av
vickt motion angdende utarbetande av officiella arliga redogérelser for de
viktigaste under aret tillkomna lagarna och férfattningarna.

§ 8.

Avlimnades foljande motioner, nimligen av:

herr Spdngberg, nr 399, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 47,
angaende anslag till bidrag for anliggande av gemensamma tvittinrattningar
pd landsbygden; och

herr Karlsson i Stuvsta, nr 400, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 46, anglende statsbidrag i samband med borttagande av broavgifterna vid
Lidingébron.

Dessa motioner bordlades.
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§ 9.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
t1ll Konungen:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rérande egentliga statsutgifter for budgetéret 1946/47 under riks-
statens forsta huvudtitel, avseende anslagen till hov- och slottsstaterna;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten for budgetiret 1945/46, i vad propositionen avser
hov- och slottsstaterna;

nr 19, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utgifter & till-
liggsstat 1L till riksstaten for budgetdret 1945/46, 1 vad propositionen avser
justitiedepartementets verksamhetsomride; och

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
laggsstat I till riksstaten for budgetdret 1945/46, i vad propositionen avser
finansdepartementets verksamhetsomrade.

Vidare anmildes och godkindes bevillningsutskottets férslag till riksdagens
skrivelse, nr 18, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till forordning angdende utvidgad ritt att vid 1946 érs taxering at-
njuta avdrag for avsittning till investeringsfond for fartyg.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 2.12 em.

In fidem
Gunnar Britth.
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Tisdagen den 19 februari.
Kl. 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen for den 12 och den 13 innevarande februari.

§ 2.
Upplistes foljande till kammaren inkomna protokoll:

Protokoll hdllet infér statsrddet och chefen for justi-
tiedepartementet den 18 februari 1946.

Till justitiedepartementet hade den 15 februari 1946 fran overstithillarim-
betet inkommit fullmakt for fru Elsa Ewerlsf, vilken vid ny rostsammanrik-
ning blivit utsedd sisom ledamot av riksdagens andra kammare i stillet fér av-
gangen ledamot av samma kammare.

Vid granskning av fullmakten, som foretogs infor chefen for justitiedeparte-
mentet samt vidare av vederbsrande fullmiktige i riksbanken och riksgilds-
kontoret, framstilldes mot fullmakten icke nagon anmirkning.

Protokoll éver vad salunda férekommit skulle jimte den granskade fullmak-
ten Sverlimnas till andra kammaren.

I ambetet:
C. G. Bruno.

Vid detta protokoll var fogad den diiri omformilda fullmakten fér fru Elsa
Ewerlsf att vara ledamot av riksdagens andra kammare for tiden till den 1
Januari 1949.

Kammaren, som lade protokollet till handlingarna, forklarade fru Ewerlof
behorig till riksdagsmannakallets utsvande.

Herr talmannen meddelade hérefter, att fru Ewerlsf intagit sin plats i kam-
maren.

§ 3.

Herr statsridet Zetterberg avlimnade foljande Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 61, angiende rorlig kredit for forsvarets fabriksstyrelse;

nr/ 62, med forslag till stat for forsvarets fastighetsfond fér budgetiret
1946/47;

nr 65, angiende gildande av vissa kostnader i samband med springnings-
olycka vid Géteborgs érlogsvarv;

nr 66, angaende anordnande av lasarettsfartyget Prins Carl sisom avstinds-
mitningsfartyg, m. m.;

nr 68, med forslag till lag om fortsatt giltighet av lagen den 12 december
1941 (nr 925) om reglering av férbrukningen av elektrisk kraft och gas;

nr 70, med férslag till Jag om fortsatt giltighet av lagen den 30 juni 1942
(nr 493) om avverkningsskyldighet;
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nr 71, angdende provisorisk forbittring av lonestillningen for prister;

nr 72, angdende pension &t vissa 1 statens tjanst anstillda personer m. fl.;

nr 74, med forslag till lag om fortsatt giltighet av prisregleringslagen den
30 juni 1942 (nr 459); och

nr 75, med forslag till lag med sirskilda bestdmmelser om begransning av
vinstutdelning fran aktiebolag, m. m.

Dessa propositioner bordlades.

§ 4.

Upplastes foljande till kammaren inkomna lakarintyg:

Att riksdagsman Hjalmar Nilson, Spanstad, Aled, pd grund av sjukdom
(halsfluss med feber) #ar forhindrad bevista riksdagen frin och med den 18
till och med den 23 februari 1946 intygas pad heder och samvete.

Spanstad, Aled den 18 februari 1946.

J. O. Nilsson,

provinsialldkare.

§ 5.

Féredrogos var efter annan foljande Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades darvid

till behandling av lagutskott propositionen, nr 52, med forslag till lag anga-
ende upphivande av 20 § femte stycket lagen den 16 oktober 1914 (nr 349)
om tillsyn & fartyg; samt

till statsutskottet propositionerna:

nr 59, angdende statsbidrag till kostnaderna for tillhandahallande av fri
undervisningsmateriel &t folkskolebarn m. m.;

nr 60, angdende bidrag till uppférande av nybyggnad fér barnsjukhuset vid
Malméhus lins sjukvardsinrattningar i Lund m. m.;

nr 63, angéende anslag till anskaffning av ytterligare maskinaggregat 1 vissa
kraftstationer; och

nr 64, angiende anslag till hiradsskrivarna m. fl. for budgetaret 1946/47.

§ 6.
Foredrogos var efter annan féljande pa bordet liggande motioner; och hin-
visades dirvid
till jordbruksutskottet motionen nr 399 av herr Spdngberg; och
il statsutskottet motionen nr 400 av herr Karlsson 1 Stuvsta.

§ 7.
Foredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlatanden nr 3 och 25—27,

o

bevillningsutskottets betinkanden nr 2—8, andra lagutskottets utldtande nr 3
samt andra kammarens forsta tillfialliga utskotts utlatande nr 1.

§ 8.

Herr talmannen limnade pé begiran ordet till Interpellation.

Fru Nordzren, som anforde: Herr talman! En hiindelse, som vickt stor upp-
mirksamhet 1 hela landet och som, helt naturligt, Astadkommit en viss oro hos
blivande barnaféderskor. har nyligen genom pressen bragts till offentligheten.

Pi en sjukstuga i Burea, Visterbottens lin, intraffade for tre ir sedan att
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tvd nyfoédda gossebarn forviixlades och tvid nyblivna modrar lamnade sjuk-
stugan med barn, som icke voro deras. Férvixlingen skulle ha 4gt rum morgo-
nen efter det barnen foddes. Sjukvardsbitridet hade kommit in i médrarnas
sal och sagt, att hon icke kunde skilja p& barnen och diarfér anmodat mod-
rarna att sjilva vilja mellan barnen. Vilket ocksd skedde. S& sméaningom
hade emellertid det ena forildraparet fattat misstanken, att en forvixling be-
gatts. Foretagna blodprov gavo inga utslag, enir bade barnen och foéraldrar-
na tillhérde samma blodgrupp. Saken hiinskéts till statens rasbiologiska insti-
tut, som efter foretagen utredning avgivit ett utlatande, i vilket det heter, att
de makar, som begirt utredningen i fraga, med till visshet grinsande sanno-
likhet icke kunna vara foraldrar till det barn de for nirvarande ha i sin vard.
Vid undersékningen har sirskilt 6gonfirgen hos barnet och férildrarna stu-
derats, och den omstindigheten att bada makarna ha blaa Ggon och barnet
bruna tycks ha varit avgorande. Rasbiologerna anse namligen, att tva bli-
ogda personer inte kunna fa ett brunégt barn.

Nu vilja forildrarna med det brunsgda barnet ha ett byte 1ill stand och
soka aterfd den gosse, som de tro vara deras ritta barn, medan férildrarna, som
ha det andra barnet, vilket dar blisogt, anse att detta barn ar deras och viigra
ddarfor lamna det ifran sig. Saken blir av allt att déma rittssak.

De bada forildraparen och bigge barnen ha nu fatt skylta i hela den svens-
ka pressen — i en del fall med namn och fotografier —- ja, de stackars poj-
karna i vissa tidningar under den foga tilltalande rubriken »bortbytingarna».
Hur 4n saken kommer att avvecklas kan man litt tinka sig vilka lidanden det
intraffade kommer att fororsaka alla parter, for forildrarnas del ovissheten
om det barn de uppfostra och varda ar deras eget, for barnen ovissheten om
vilka som #&ro deras naturliga foraldrar, en ovisshet som kommer att f6lja dem
hela livet igenom.

Vad som dr mest ignat att vicka foérvaning — ifall en uppgift som varit
synlig 1 en kviillstidning i Stockholm &r riktig — ir att det icke lir finnas
nagra bestimmelser utfirdade om hur barn bora miarkas, utan att mirkning
endast lar vara prazis — alltsd e stadgad — vid foérlossningsanstalterna.
Landsfogdeassistenten, notarien Sven Ankar i Umeé, som undersdker huruvida
ett slarv, som bor atalas, begatts 4 sjukstugan, har namligen i Aftonbladet
for den 15 februari 1946 uttalat att han skrivit till medicinalstyrelsen och fra-
gat om det finns négra bestimmelser utfirdade om hur barn béra mirkas, men
enligt det svar han fatt var medicinalstyrelsen icke underkunnig om nigra si-
dana. Nigon offentlig dementi av dessa hans uppgifter har, enligt vad jag
kunnat utréna, icke lamnats frin medicinalstyrelsen.

Skulle s& vara forhéllandet att dylika foreskrifter saknas, synes det mig
vara 1 hogsta grad angeliget att sidana skyndsammast komma till stind.
Aven om det endast dr sillsynta undantagsfall, att barn kunna bli férvixlade
a forlossningsanstalter, forefaller det dock vara pakallat att sidana betryg-
g?gllde atgarder finnas mot dylikt, att modrarna kunna kinna sig trygga har-
vidlag.

Med anledning av det anférda anhaller jag om kammarens tillstand att till
?eg‘r statsrédet och chefen for socialdepartementet f3 framstilla foéljande

ragor:

Har herr statsridet uppmirksammat huruvida brister i hir anférda avse-
ende férefinnas?

Om séa skulle vara fallet, dr herr statsrddet beredd att skyndsammast vid-
taga sadana atgirder att storsta mojliga trygghet skapas for att forvixlingar
av barn, som fodas & forlossningsanstalt, icke skola kunna #ga rum?

Denna anhallan bordlades.
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§ 9.

Ordet limnades p& begiran till

Herr von Friesen, som yttrade: Herr talman! Nir det giller planlaggningen
av en forbattrad hilso- och sjukvardsorganisation har med vixande styrka un-
der sista tiden framhallits vikten av god tillgang pa kvalificerad personal.
Riksdagen torde salunda vil erinra sig hurusom det stort upplagda folktand-
vardsprogrammet innu icke hunnit realiseras pa grund av bristen pa tand-
likare. Man torde ocksi ha riitt att hvsa allvarliga bckymmer nir det giller
mojligheten att genomféra sivil en allmin sjukforsilring som fri sjukhus-
vard. Anspraken pa savil sjukvirdsanstalter som sjukvardspersonal komma i
s hog grad att okas att det ar fara virt att hela den mddosamt uppbyggda
sjukvardsorganisationen stills pa ctt prov, som den icke formar uthirda pa
ett tillfredsstillande sitt.

Befolkningsutredningen har nyligen framlagt ett betinkande rorande {or-
lossningsvérden som i detta sammanhang fértjanar att uppmirksammas. 1 en
den 28 december 1945 till Konungen stilld skrivelse har barnmorskeférbundets
styrelse papekat att bristen pa barnmorskor, sivil inom &ppen som idven in-
om sluten vard for nirvarande ar si stor att forlossningsvarden i landet all-
varligt dventyras. Sialunda uppgick — péapekar barnmorskeforbundet — an-
talet vakanta barnmorsketjinster den 1 april 1945 till 165, varav 97 vakanser
avsdgo anstaltsbarnmorskor och 68 distriktsbharnmorskor, och detta trots att
ett stort antal barnmorskor, som redan uppnétt foreskriven pensionsalder, med-
givits tillstdnd att kvarstd i tjanst. Den utbildningskurs, som skulle ha tagit
sin borjan i januari 1945, lockade endast 24 deltagare av beraknade 36.

Orsakerna till dessa rekryteringssvarigheter kunna mojligen vara flera,
men det ligger nirmast till hands att peka pa de relativt blygsamma léner som
alltjamt utbetalas till dessa befattningshavare. 1941 4rs befolkningsutredning
har i sitt betinkande om forlossningsvirden papekat detta och pa dess initia-
tiv ha barnmorskornas loneférhallanden upptagits till provning av 1944 ars
kommitté for sjukhus- och ekonomipersonal. D emellertid intet forslag i 16ne-
frigan stdllts i utsikt inom den ndrmaste tiden maste man friga sig, huruvida
icke provisoriska atgirder snarast dro nodvindiga for att genom forbattrade
l6nevillkor gora yrket mera lockande. Det maste papekas att den 16n pa 1 800
kronor per &r, dyrtidskompensation med f. n. 31 % samt fri bostad, som nu
utgar till distriktsbarnmorskan, icke kan locka vilkvalificerade sokande till
platser dar arbetet ar i hog grad ansvarsfullt och @ven krivande med hdnsyn
i1l det ofta forekommande nattarbetet. I ett remissyttrande framhaller ocksa
forste provinsiallikarnas férening pa tal om den Gppna forlossningsvarden,
att det maste kraftigt betonas att distriktsbarnmorskornas avléningsforhallan-
den icke kunna betecknas som rimliga och riittvisa i forhillande till deras ut-
bildning och ansvarsfulla tjinst.

Ds det forefaller mig som om denna friga vore av den vikt ur hilso- och
sjukvardssynpunkt att ett ytterligare fordrojande av dess lésning icke kan
anses forsvarlig anhaller jag om andra kammarens tillstind att till statsradet
och chefen for socialdepartementet far framstiilla f6ljande fraga:

Har statsradet uppmirksammat det svara lige i vilket forlossningsvarden ute
i landet befinner sig genom den hir patalade bristen pa kvalificerade bam-
morskor och — i si fall — har statsradet for avsikt att med det snaraste vid-
taga dtgirder till foérbittrad rekrytering, i frimsta rummet genom forslag
1ill 8iminstone provisorisk loneférbittring for dessa befattningshavare?

Denna anhiallan bordlades.

Interpellation.
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§ 10.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & tilliggs-
stat IT till riksstaten for budgetiret 1945/46, i vad propositionen avser so-
cialdepartementets verksamhetsomride, jamte i amnet vickt motion;

nr 22, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under tolfte
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag for budgetiret 1946/47 till all-
ménna indragningsstaten; och

nr 23, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter & tilliggs-
stat IT till riksstaten for budgetiret 1945/46, i vad propositionen avser kom-
munikationsdepartementets verksamhetsomrade.

§ 11.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter k1. 4.13 em.

In fidem
Gunnar Britth.

Onsdagen den 20 februari.
KL 11 fm.

§ L

Avlamnades féljande Kungl. Maj:ts propositioner, niamligen

av herr statsridet String propositionen, nr 73, med forslag till familjebi-
dragsforordning; och

av herr statsrddet Myrdal propositionen, nr 67, angiende anslag till om- och
tillbyggnad av flygtekniska forscksanstaltens verkstadsavdelning.

Dessa. propositioner bordlades.

§ 2.
Herr talmannen limnade p& begiran ordet till

Herr statsridet Eriesson, som anforde: Herr talman! Med kammarens till-
stind har herr Gavelin framstillt fljande fragor till chefen for handelsdepar-
tementet.

»1. Har herr statsridet uppmirksammat att det tillstdand som beviljats
AB Férenade superfosfatfabriker att i Norrképing uppféra en fabrik for pro-
duktion av superfosfat of¢rdelaktigt kommer att piverka provuningen av Norr-
bottens landstings niringsutrednings framstillning om &tgiirder frin Kungl.
Maj:ts sida i syfte att fa till stdnd en superfosfatfabrik baserad p4 inhemsk
ravara i Norrbotten.

2. Om s3 &r, vill herr statsridet medverka till att detta byggnadstillstand fér-
klaras_vilande i avvaktan pi resultatet av den prévning som framstillningen
fran Norrbottens landstings naringsutredning nu #r underkastad?»
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D4 jag har att i statsradet foredraga #arenden rorande byggnadstillstind,
torde det ankomma pd mig att besvara de salunda framstillda fragorna.

Lagen om tillstindstvang foér byggnadsarbete avser i frimsta rummet att
befrimja en indamalsenlig anvindning av férnédenheter och arbetskraft. Prak-
tiskt sett innebiar detta att material och arbetskraft forbehdllas de ur lan-
dets synpunkt angelignaste byggnadsforetagen. Nir frigan om byggnadstill-
stand for superfosfatfabriken i Norrkoping behandlades, blev drendet bedomt
vasentligen med hinsyn till angeligenheten av att fi till stind en okad in-
hemsk produktion av superfosfat. Superfosfat tillverkas fér nidrvarande i vart
land endast av AB Férenade superfosfatfabriker, som driver tre anliggning-
ar, en i Malmé-Limhamn, en i Landskrona och en i G#ddviken vid Stock-
holm. Arsproduktionen uppgar till omkring 300 000 ton. Efterfrigan pa su-
perfosfat ir emellertid betydligt storre och beriknas under de nirmaste iren
komma att uppgd till omkring 450 000 ton per ar. Anledningen till det skade
behovet av superfosfat dr bland annat att jordbruksarealerna blivit otillrick-
ligt godslade under krigsaren. En bedomning av méjligheterna att né en okad
produktion genom utvidgning av ndgon av de befintliga fabrikerna visar, att
olika hinder foreligga hirfér. Fabriken i Malmé-Limhamn dr gammal och
tillverkningen drives i vissa avseenden efter mindre rationella metoder, anligg-
ningarna i Landskrona kunna limpligen icke utékas och fabriken vid Gédd-
viken kan icke utvidgas pa grund av bristande lokala utrymmen och saknar
jirnvigsforbindelse. Det framgir silunda att det ur allmin synpunkt &r an-
gelaget att byggnadsforetaget 1 Norrképing nu kommer till stand. Uppenbart
torde vara att ett viktigt byggnadsforetag icke bor férbjudas enbart av det
skilet att liknande foretag framdeles kunna komma till utférande inom andra
delar av landet.

Slutligen ma anmérkas att till det for byggnadsforetaget i Norrkoping med-
delade tillstindet har knutits en materialklausul, varigenom férbrukningen av
bygenadsmaterial helt ligges under statens industrikommissions kontroll. Hér-
igenom undvikes att for byggnadsforetaget férbrukas mer material dn som vid
varje tidpunkt ar skiligt och limpligt med hinsyn till andra byggnadsforetag.

Det anforda torde giva vid handen att anledning icke foreligger att ifriga-
séiltta indring i det for superfosfatfabriken i Norrképing meddelade byggnads-
tillstandet.

Hirefter yttrade:

Herr Gavelin: Herr talman! Jag ber att till statsrddet f& framfora mitt tack
for svaret p4 min interpellation.

Ehuru jag icke kan kiinna mig fullt beldten med innehillet i svaret, kan jag
forsta svarigheterna for vederborande statsréd att nu efterat @ndra beslutet
om byggnadstillstind for AB Forenade superfosfatfabrikerna att fa uppfora
en fabrik i Norrképing.

T interpellationen ifrdgasattes icke heller, att tillstindet skulle upphiivas,
men jag tog fasta pd den materialklausul, som statsridet dven 1 sitt svar om-
namner, vilken var knuten till byggnadstillstindet, och jag tinkte mig, att
denna klausul skulle gora det mojligt att forhindra ett bradstsrtat uppforande
av den ifrigasatta fabriken, innan regeringen hunnit préva framstillningen
fran Norrboltens lins landstings niringsuiredning om en fabrik i Lulea.

Om alltsd innchallet i svaret ur min syvnpunkt sett icke éir sddant jag onskat,
finnas i detsamma en del intressania siffror, som jag vill passa pa att taga
fasta pa. Enligt dessa utgér den drliga produktionen for nirvarande 300 000
ton superfosfat, medan man har beriikknat, att for de niirmaste aren komma att
behiovas omkring 450 000 ton per dr. Det foreligger alltsa eit underskott av
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150 000 ton. Dessa siffror ge mig anledning att for det forsta papeka det egen-
domliga i att enligt bestimda uppgifter AB Férenade superfosfatfabriker ti-
digare tydligt givit tillkinna, att det var obehsvligt med nagon utvidgning
av denna industri men, sedan fragan om uppférandet av en fabrik i Norrbot-
ten blivit kiind, genast var firdigt med att sjilv bygga och utvidga tillverk-
ningen med icke mindre #n 100 000 ton. Man kan icke komma, ifran misstanken,
att det fran bolagets sida var friga om att forhindra att det uppstod nigon
konkurrens pa detta omrdde hir i landet. Ar misstanken oriktig, ar detta bra,
men bolaget har i varje fall fatt skenet emot sig genom det siitt, varpa det for-
farit.

Men upplysningen om behovet av superfosfat i landet kan éven ge anledning
till den férhoppningen, att dven om superfosfatbolaget uppfor en fabrik 1
Norrkoping, det finns behov av ytterligare fabriker och att man siledes far
hoppas péd mojligheterna att realisera planerna dven for Norrbottens vidkom-
mande.

Jag skall for min del icke for nirvarande ingd pa frigan om den ekonomis-
ka birigheten av en superfosfatfabrik i Norrbotten. Jag kinner mig ganska
overtygad om att sedan den komplettering av utredningen, som handelsminis-
tern infordrat frén utredningskommittén, fullbordats och overlimnats till re-
geringen, det skall visa sig, att de farhigor man hyser p& sina hall om att
en superfosfatfabrik diruppe icke skall bira sig utan stod fran statens sida
iro obefogade. Jag framhéaller detta nirmast med anledning av de yttranden,
som avgivits av arbetsmarknadskommissionen och kommerskollegium och som
refererats 1 pressen.

Jag vill dven framhélla, att det i denna friga ar omojligt att helt bortse
fran sysselsittningssynpunkterna. Man kan ju icke komma, ifran, att det varit
just svarigheterna att finna arbete och utkomst f6r arbetarna i denna lands-
dnda, som drivit fram frigan om anliggandet av en superfosfatfabrik i Lules.
Men dartill kommer ju, alt man har tillgdng ¢ill betydande mingder apatit
1 malmfilten, varigenom man slipper importera denna for tillverkningen erfor-
derliga ravara. Fran Luossavaara-Kiirunavaara AB har till utredningen lim-
nats uppgift om att man kan enbart fran Malmbergsmalmen £& 15 000 a 20 000
ton apatit slig som biprodukt, varigenom priset p& apatiten skulle stilla sig
ofantligt mycket billigare &n for narvarande. Det hoga priset p& apatiten
frin Norrbottens malmfalt grundar sig delvis pa den omstindigheten, att man
har varit tvungen att avskriva hela anliggningskostnaden under den tid som
varit.

For svrigt kan det vil icke stilla sig s mycket dyrare att frakta rafosfat
upp till Luled &n till ndgon annan del av landet, om man nu skulle behéva
importera en del av denna vara.

Man har anfért som skil for de hoga priserna pa den nu tillverkade apatiten
den fordyring, som blivit en f6ljd av fraktkostnaden for malmen fran Kiruna.
Detta ger mig anledning att framkasta tanken pa att man i Kiruna skulle kun-
na bygga ett anriknings- och flotationsverk for tillvaratagandet av den apatit-
haltiga malmen daruppe. Man har ju de sista aren kunnat tillverka omkring
150 000 ton apatit fran malmfalten, och det skulle vara synd, om man icke
skulle kunna utnyttja denna apatit i fortsittningen for tillverkningen av su-
perfosfat. Vid flera tillfallen har hiir i riksdagen papekats de svarigheter man
ofta 1 dessa malmfaltskommuner rikar ut for vid ligkonjunkturer pi grund
av inskrankningen i1 malmbrytningen. Det ir icke enbart svarigheterna betrif-
fande arbetslosheten. Dessa indragningar och avskedanden skapa #ven stora
ekonomiska svarigheter f6r kommunalférvaltningarna. Jag vill passa pa till-
fillet att dnnu en gang med négra siffror belysa de svarigheter som kunna
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uppstd vid dessa konjunktursvingningar. Om jag bara haller mig till min egen
kommun, Giallivare, s& visar det sig, att skatteunderlaget dar undergatt stora
forandringar sedan ar 1920. D4 hade kommunen 204 000 skattekronor for att
fem a1 senare ha sjunkit med dver halften till 95 000 kronor. Skatteunderlaget
har direfter varit ar 1930 208 000 skattekronor, ar 1935 64 000 skattekronor,
ar 1940 285 000 skattekronor och ar 1945 252 000 skattekronor for att nu dter-
igen dala ned undan for undan, si att under detta ar skatteunderlaget sjunkit
med 22,2 %. Hur forhillandena komma alt vara ar 1950 &r ju omdjligt att nu
forutsiga, men med tanke pa hur det tidigare har varit, kan man icke annat
#n kinna en viss oro.

Om jag s& utéver ovannimnda siffror nimner ett par siffror pa vad denna
kommun far ansla for arbetsloshetens bekiampande, kan man kanske lattare for-
st det envisa kravet pa statsmakternas medverkan for att fa i gang andra
industrier i Norrbotten for att i nigon man neutralisera den konjunkturbeto-
nade malmbrytningen. Ar 1944 fick Gillivare kommun till arbetsloshetens
bekimpande ansla 164 779 kronor, varav staten bidrog med 1495 kronor, ar
1945 anslog kommunen 592 680 kronor, och statsbidraget har beriknats till
80 090 kronor, och ar 1946 ha kommunens utgifter fér dndamélet beriknats
ti1l 650 000 kronor, varav staten beriknas bidraga med 125 000 kronor.

Man kan ju med detta fér gonen stilla den fragan om det icke &r bittre, att
staten forsoker hjilpa till att en ging for alla soka skapa industrier och var-
aktiga arbetsforetag for att hjalpa befolkningen att komma #ill ritta med ar-
betslssheten. Staten far ju under alla forhallanden bidraga till arbetsloshetens
bekiampande 1 dessa kommuner.

Jag vet med sikerhet, att jag har hela gruvarbetarkaren och befolkningen 1
svrigt diruppe bakom mig, di jag uttalar den forhoppningen, att trots vad som
intriffat i fraga om superfosfattillverkningen hir i landet, skall regeringen
allvarligt prova framstillningen om forlaggandet av en superfosfatfabrik till
Norrbotten med en tillverkning i huvudsak byggd pa inhemsk révara. Om det
mot formodan skulle bli vissa svarigheter i borjan ar jag overtygad om att
dessa komma att kunna évervinnas bara man kommer i géng.

Hur var det? Kom det icke fram samma synpunkter nir man horjade pla-
nera att anligga ett jarnverk i Norrbotten? Jag &ar alldeles overtygad om
att alla de som da voro skeptiska och anségo, att det icke skulle bli ekonomiskt
lnande, maste medge, att de hade fel, och jag har den bestimda uppfattning-
en att detta dven kommer att bli fallet med dem, som stilla sig skeptiska, nir
det giller att anligga en superfosfatfabrik.

Herr statsradet Eriesson: Herr talman! Herr Gavelins anférande ger mig an-
ledning alt avgiva den deklarationen, att svaret pa herr Gavelins fragor icke
far uppfattas pa det sitlet, att regeringen skulle vara ointresserad av investe-
ringar i Norrbotten. Det arbetsmarknadssporsmal, som herr Gavelin hir fort
P4 tal, maste vinna allmiint beaktande. Xommer det att framgd av ulredning-
en rotande en superfosfatanliggning i Norrbotten, att produkiionen ir ekono-
miskt lonande, tror jag att det finns iniresse for ett realiserande av projckiet.
Blir det emellertid icke fallet, hyser jag den meningen, alt det vore till foga
ragn for Norrboltens niiringsliv pa lingre sikt att slarta en industri, som for
framtiden blir beroende av statsbidrag 1 slorre eller mindre omfattning. I de
remissvar, som avgivits betriffande framstillningen fran Norrbotiens lins
landslings niiringsutredning, ha emellertid framkommit vissa synpunkier, som
{yda pa ait det kanske blir mojligl atl anviuda den apatit, som normalt faller
fran anliggningen i Malmberget. pa elt silt som kan ge underlag fir en li-
nande produktion. Det éir alldeles uppenbart, att om de mera ingiende utred-
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ningar, som jag tror dro nodvindiga, ge resultat i positiv riktning, inga in-
vandningar kunna resas mot att man utnyttjar de svenska ravarorna. Med
tanke pa bl. a. arbetsmarknadssituationen i Norrbotten 6nska alla, att man
skall kunna astadkomma ett mera differentierat néringsliv uppe i Norrbotten.
Sasom led i dessa strivanden komma de framstbtar, som goras fran norrbott-
ningarnas sida, att vinna allt beaktande.

Overliggningen var hirmed slutad.

§ 3.

Fﬁredrog0§ var efter annan féljande Kungl. Maj:ts 8 kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid

till statsutskottet propositionerna:

nr 61, angaende rorlig kredit for forsvarets fabriksstyrelse;
1922/462, med forslag till stat for forsvarets fastighetsfond fér budgetiret

7;

nr 65, angiende gildande av vissa kostnader i samband med springnings-
olycka vid Goteborgs érlogsvarv; och

nr 66, angdende anordnande av lasarettsfartyget Prins Carl sasom avstinds-
mitningsfartyg, m. m.;

till behandling av lagutskott propositionerna:

nr 68, med forslag till lag om fortsatt giltighet av lagen den 12 december
1941 (nr 925) om reglering av foérbrukningen av elektrisk kraft och gas:

nr 70, med forslag till lag om fortsatt giltighet av lagen den 30 juni 1942
(nr 493) om avverkningsskyldighet; och

nr 71, angaende provisorisk forbattring av l6nestillningen fér praster;

till bankoutskottet propositionen, nr 72, angaende pension &t vissa i statens
tjanst anstillda personer m. fl.; samt

till behandling av lagutskott propositionen, nr 74, med férslag till lag om
fortsatt giltighet av prisregleringslagen den 30 juni 1942 (nr 459).

Vid hérpa skedd foredragning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 75, med
forslag till lag med sirskilda bestimmelser om begrinsning av vinstutdelning
fran aktiebolag, m. m. hinvisades propositionen, sivitt angick férslaget till
forordning med vissa bestimmelser angéende aktiebolags ratt att vid taxering
njuta avdrag for overforing av medel till pensionsstiftelse m. m., till bevill-
ningsutskottet och 1 6vrigt till behandling av lagutskott.

§ 4.

Foredrogs den av fru Nordgren vid kammarens nistféregiende sammantride
gjorda, men d& bordlagda anhillan att f& framstidlla interpellation till herr
statsrddet och chefen fér socialdepartementet, angdende vidtagande av &tgirder
till férhindrande av férviixling av barn, som fédas & férlossningsanstalt.

Kammaren bif6ll denna anhallan.

§ 5.

Foredrogs den av herr von Friesen vid kammarens nistféregaende samman-
tride gjorda, men d3 bordlagda anhéllan att f& framstdlla interpellation till
herr statsrddet och chefen fér socialdepartementet, angdende atgiirder till av-
hjilpande av bristen p& kvalificerade barnmorskor.

Kammaren bifsll denna anhallan.
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§ 6.

Foredrogs statsutskottets utlatande nr 3, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i stats-
verkspropositionen gjorda framstillningar rorande egentliga statsutgifter for
budgetiret 1946/47 under riksstatens tredje huvudtitel, avseende anslagen inom
utrikesdepartementets verksamhetsomride, jimte i dmnet vickta motioner.

Punkterna 1—12.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 13.
Lades till handlingarna.

Punkterna 14—21.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 22.

I propositionen nr 1 hade Kungl. Maj:t under tredje huvudtiteln, punkten 23,
foreslagit riksdagen att till Upplysningsarbete rérande mellanfolkligt samar-
bete och utrikespolitiska fragor for budgetiret 1946/47 anvisa ett anslag av
30 000 kronor.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling férehaft tvda likalydande
motioner, vickta den ena inom férsta kammaren av herr E. A. Lindblom m. fl.
(I:108) och den andra inom andra kammaren av herr Sandberg m. fl. (11:
199), i vilka hemstillts, att riksdagen métte anvisa ett anslag av 2000 kronor
t111 Internationella fredsbyran i1 Genéve.

Utskottet hemstillde, att riksdagen métte, med bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag samt med avslag 4 motionerna I:108 och II:199, till Upplysningsarbete
rorande mellanfolkligt samarbete och utrikespolitiska fragor for budgetaret
1946/47 anvisa ett anslag av 30 000 kronor.

Reservation utan angivet yrkande hade avgivits av herr Boman i Kieryd.

Efter féredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Sandberg: Herr talman! I den fraga def hiir giiller ha motioner vickts
i badda kamrarna om ett anslag pa 2 000 kronor till Internationella fredsbyran
1 Genéve. Denna ulgir en sammanslutning av de folkliga fredsrérelserna i
virlden. Det kan kanske nimnas, att den fick Nobelfredspriset &r 1910. Un-
der en lang f6ljd av ar ha anslag {ran ett flertal liinder utgatt till denna in-
stitution. S& har #ven varit fallet for Sveriges del under manga ar #nda fram
111l krigsutbrottet, da anslaget upphérde. Verksamheten har ocksd av natur-
liga skil varit mycket inskrinkt under krigstiden. Nu ha emellertid atgiirder
vidtagits for att upplaga verksamheten 1 full utstrickning, och det finns goda
forutsittningar hirfor, si snart man kan fa den ekonomiska frigan ordnad pa
ott tillfredsstillande sitt. ICtt par organisationer 1 vart land, nimligen Svens-
ka freds- och skiljedomsforeningen och Nordiska fredsforbundet, vilka bada
atnjuta statligt stéd, tillhéra den internationella sammanslutningen 1 Genéve.

Jag skulle vilja hiir undersirvka den stora betydelsen av det arbele. som ut-
fores av de folkliga fredsrirelserna i olika lander. Det ar helt visst si. att
alla goda krafter i alla linder méste férena sig om att forscka skapa ckad for-
stielse, 6kat samarbete och god vilja folken emellan och diirigenom ligga den
grund for en bestdende fred, som allena kan bli hallbar 1 lingden. Det dr sa-

Ulgifter under
riksstatens
tredje huvud-
titel.

Anslag till
upplysnings-
arbete rorande
mellanfolkligt
samarbete och

utrikespoli-
tiska fragor.
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Anslag till upplysningsarbete rérande mellanfolkligt samarbete och utrikes-
politiska fragor. (Forts.)
lunda, menar jag, av vikt att den goda viljan och de goda strivandena pa detta
omrade kunna forankras i en si bred folkopinion som mojligt, och diarfér aro
atgérder dgnade att stidja #ven den nu ifrigavarande organisationen sikerli-
gen motiverade,

Jag vill ockséd understryka betydelsen av att de organisationer som finnas
i olika linder ha ett gemensamt internationellt organ, varigenom rorelsen kan
utéva inflytande i de internationeila sammanhangen. Det #r uppenbarligen av
allra storsta vikt, att krafterna kunna foérenas genom ett virldsomfattande or-
gan. Fredsbyrin i Genéve har tidigare arbetat i anslutning till Nationernas
forbund, och det dr uppenbart, att organisationen i fortsittningen kommer att
arbeta i nidra anslutning till det nya fredsorganet i virlden, Forenta natio-
nerna.

Nu framhaller emellertid utskottet, att frigan om anslag till fredsbyran i
Genéve kan losas av Kungl. Maj:t genom fordelning av det anslag pa 30 000
kronor, som beviljas for upplysningsarbete rérande mellanfolkligt samarbete och
utrikespolitiska fragor. Ja, det &r mojligt, och jag fattar utskottets uttalande pa
det sittet, att utskottet icke avser nagot kategoriskt avslag nir det giller énske-
malet om anslag till den ifrdgavarande fredsorganisationen, utan tvirtom stiller i
utsikt en viss mojlighet att genom Kungl. Maj:ts fordelning av de 30 000 kronor-
na anslag skall utgéd ocksd for detta aindamal. Men jag férmodar, att man kan
hiivda, att anslaget pa 30 000 kronor, som ju tidigare utgitt och firdelats av
Kungl. Maj:t, kan anses disponerat for de andamal, som diarmed tillgodosetts.
Sa vitt jag forstar, miste darfor den utvig som utskottet anvisar innebira, att
om fredsbyran i Genéve skall kunna erhilla nigot anslag, detta miste ske pa
bekostnad av ndgon av de organisationer, som nu 4 del av de 30 000 kronorna.
Darfor formenar jag, att det dr befogat att nu ¢ka detta anslag med si pass
stort belopp, som vi 1 motionen foreslagit. Det ar ju ett mycket blygsamt be-
lopp. Man kan ju siga, att det ir en liten gest av vilvilja, men dven en sidan
kan ha sin betydelse, och med hinvisning, herr talman, till vad Jjag sagt om
vikten av att allt vad som kan goras ocksd gires for att frimja fred och sam-
arbete i virlden ber jag att f& yrka bifall till de foreliggande motionerna om
ett med 2 000 kronor firhojt anslag under denna punkt.

I detta anférande instimde herr Jacobson.

Vidare yttrade

Herr Tornkvist: Herr talman! T utskottets utlitande limnas en redogorelse
for riksdagens tidigare stindpunktstagande till fredsanslaget. Dirav framgar,
att de olika smé anslag, som utgdtt till olika internationella organisationer
m. m., samlats upp i en grupp och fogats in 1 det storre eller mindre anslag for
fredsarbete som riksdagen traditionellt har givit. Vid behandlingen av den mo-
tion, som nu foreligger, har det ju varit angeliget, att med hinsyn till att vi
nu kommit in i fredsférhallanden ta upp denna fraga 1ill nirmare granskning.
och resultatet dirav har blivit det som utskottets utlatande redovisar. Man
kunde givetvis nu ha foreslagit riksdagen att &nyo splittra detta anslag i dels
det siranslag, som motiondrerna nu foresld, dels ett sirskilt klumpanslag for
upplysningsarbete rérande mellanfolkligt samarbete i utrikespolitiska fragor.
Utskottet har emellertid icke ansett, att det material som legat till grund for
frigans bedémande varit av den beskaffenhet, att forslag dirom nu borde
framforas. Riksdagen har beslutat att ge Kungl. Maj:t i uppdrag att fordela
detta tidigare s. k. fredsanslag, som nu redovisas under en ny rubrik, och ut-
skottet har icke pa nuvarande stadium velat ifrigasitta nigon #ndring hiri.
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Dirmed har ulskottet icke velat ta stindpunkt till frigan om denna inter-
nationella sammanslutning, Internationella fredsbyrdn 1 Genéve, skall ha anslag
eller icke, utan utskottet har helt enkelt tankt sig, att en hinvindelse till rege-
ringen, niarmast utrikesdepartementet, skall ge svar pa den fragan. Det &r ju
icke uteslutet, att Kungl. Maj:t beslutar att av de 30 000 kronorna bevilja denna
byra ett anslag pa storre eller mindre belopp. Innebsrden 1 utskottets férslag
ar alltsd helt enkelt, att vi ansett, att man icke nu bér splittra anslagen till
det internationella fredsarbetet, da riksdagen for icke sa linge sedan samman-
fért dem 1 en grupp och 6verlimnat at Kungl. Maj:t att efter provning av dar-
om gjord anstkan utlimna bidrag fran anslaget till fredsarbetet. Detta ar alltsa
skalet till utskottets stindpunktstagande i denna fraga.
Jag ber att fa yrka bifall till ntskottets hemstillan.

Herr Sandberg: Herr talman! Med anledning av herr Tornkvists yttrande
vill jag endast papeka, att det yrkande jag stillt under denna punkt icke gar
ut p& att man skall splittra detta anslag i en mingd sma siranslag, utan for-
slaget innebar, att man skall 6ka anslaget fran 30 000 kronor till 32 000 kro-
nor {6t att dirmed ge Kungl. Maj:t storre mojligheter att férdela dessa pengar
pa basta sith.

Herr Tornkvist: Herr talman! Jag vet icke, om det forslaget ir genomfor-
bart. Utskottet har icke till granskning upptagit frigan om en héjning av an-
slaget. Nigot sddant yrkande foreligger icke. Med hinsyn till det lige vi be-
finna oss i foérefaller det mig som om det skulle vara méjligt att tillgodose
rimliga krav frin denna organisation inom ramen for de 30 000 kronorna. Jag
ber att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan i denna punkt dels ock pi bifall
till utskottets bersrda hemstillan med den dndring diri, som innefattades 1
bifall #ill de i #dmnet vickta motionerna; och fann herr talmannen den forra
propositionen vara med overvigande ja besvarad. Herr Sandberg begirde emel-
lertid votering, i anledning varav effer given varsel féljande voteringspropo-
sition upplistes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i punkten
99:0) av utskottets forevarande utlatande nr 3, réstar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets beriirda hemstillan med den
andring dari, som innefattas i bifall till de 1 &mnet viickta motionerna.

Sedan kammarens ledamoter hiirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en gang upplist, verkstilldes omrostning genom uppres-
ning; och befanns diarvid flertalet hava rostat for ja-propositionen, vadan kam-
maren bifallit utskottets hemstillan i denna punkt.

Punkterna 23 -25.
Vad utskotict hewmstillt bifélls.
Andra kammarens protokoll 1946. Nr 8. 2
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Punkten 26.
Lades till handlingarna.

Punkterna 27—29.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punlten 30.
Lades till handlingarna.

§ 7.

Foéredrogs statsutskottets utlitande nr 25, i1 anledning av Kungl. Maj:ts
framstillning om anslag & tilliggsstat 1T till riksstaten fér budgetiret 1945/46
till aktieteckning 1 aktiebolaget Aerotransport.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Akerstrom: Herr talman! Den blanka reservation som jag har anteck-
nat vid denna punkt berér icke frigan om aktieteckningen i Aerotransport.
Anledningen till denna reservation var, att jag ville bli 1 tillfialle att stryka
under min uppfattning 1 friga om angeligenhetsgraden av att staten snarast
mojligt blir dgare till Bromma flygfilt. Av en historik, som utskottets fjir-
de avdelning av sirskild anledning fick ta del av. framgér, att av de 21,5 mil-
Joner kronor, som investerats 1 markkostnader pa4 Bromma flygplats, har staten
satsat 13,5 miljoner kronor. Staten har ocksid bekostat radio- och belysnings-
anliggningar. Kostnaderna for dessa uppgé till betydande belopp. Staten kan
ocksa anses genom Aerotransport iga en betvdande del av byggnaderna. IEn-
ligt uppgift ar det friga om mer #n 7 miljoner kronor for de hangarer jimte
verkstadsbyggnader, som Aerotransport uppfort diar. Eftersom Stockholms
stad dger marken méste ju Aerotransport bvgga dessa byggnader 4 med tomt-
ritt upplaten mark, ett forhallande, som i och for sig icke kan anses fullt
tillfredsstiallande. Om man dirtill ligger, att Stockholms stad uppbir de land-
ningsavgifter som flygplanen ha att erligga, och dessutom vet, vad statens
insatser ha betytt betriffande Bromma flygfilt, blir det ur min synpunkt sér-
skilt angeliget att se till att staten blir dgare till Bromma flygfilt. Ett extra
skill torde ocksé vara, att vi vil inom en snar framtid ha att rikna med anliag-
gandet av en s. k. storflygplats. Det &r visserligen si, att staten har avgoran-
det 1 sin hand nir det giiller att bestimma taxorna, d. v. s. landningsavgifter-
na for flygplanen. Men den som dger flygplatsen, alltsd Stockholms stad, har
ocksd ett visst inflytande. Detta utgér en extra anledning till att man bor
betona angeligenheten av att staten snarast blir dgare till Bromma flygplats.
Varken i avdelningen eller i utskottet laimnades sa sirskilt mycket informa-
tioner om hur fragan ligger till just fér dagen mellan staten och Stockholms
stad, trots att vi efterlyste sidana informationer. Men s& mycket ha vi kom-
mit underfund med att hade Stockholms stad varit resonlig vid en tidigare tid-
punkt hade den dag som i dag 4r Bromma flygfilt dgts av staten. Man kan
sa vitt jag forstir inte lasta staten for att inte flygfiltet dges av staten i dag.

Sedan uppstar fragan under vilka former staten nu skulle dvertaga detta
flygfalt. Vi ha ett exempel 1 Torslanda flygfilt, som av Goteborgs stad dver-
lamnats at staten med nyttjanderatt for evirdlig tid. Om denna form att
stalla flygfiltet till forfogande skulle te sig mera tilltalande for Stockholms
stad och man hirigenom littare kunde f& en uppgorelse till stind, forefaller
det mig som om man ocksd borde vilja den viigen, eftersom det i sak blir un-
gefir detsamma som om staten agde flygfiltet.
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Jag har, herr talman, silunda inte for avsikt att stilla nagot yrkande, men
jag har velat ta tillfillet 1 akt att mera in vad utskottet gjort stryka under,
att det dr siarskilt angeliget, att man snarast far en losning av denna fraga i
overensstimmelse med de synpunkter, som jag har anfort.

Herr Andersson i Malmé: Herr talman! Herr Akerstrom understrok i sitt
anforande angeligenheten av att staten snarast blir dgare till Bromma {lyg-
falt. Det ar enahanda synpunkter som utskottet uttalat, fastin 1 andra orda-
lag. Jag har ingenting emot att herr Akerstrém framfort dessa synpunkter i
kammaren. Han har dédrmed endast ytterligare poingterat den uppfattning,
som utskottet har i denna friga.

Herr talman! Jag ber att £4 yrka bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad gverlaggning bifsll kammaren utskottets hemstillan.

§ 8.
Foredrogos vart efter annat

statsutskottets utlétanden:

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angfende stat for statens allmiinna fastighetsfond fér budgetaret
1946/47; och

or 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for
skepparen G. H. S. Nilsson i Paskallavik fran viss skadestandsskyldighet;
samt

bevillningsutskottets betiinkanden:

nr 2, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om &nd-
rad lydelse av 30 8§ 3 mom. kommunalskattelagen den 28 september 1928 (nr
370), m. m.;

nr 3, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om fortsatt giltighet av f6rordningen den 18 juni 1937 (nr 481) angdende ritt
for Konungen att asitta sirskild tullavgift;

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om fortsatt giltighet av forordningen den 8 juni 1923 (nr 155) angdende om-
giattnings- och utskinkningsskatt & spritdrycker;

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
om fortsatt giltighet av férordningen den 18 juni 1937 (nr 481) angéende ritt
for Konungen att i vissa fall meddela sirskilda bestimmelser om stimpelavgift
vid kop och byte av fondpapper;

nr 6, ianledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende bemyndiganden for
Kungl. Maj:t att besluta i friga om vissa postavgifter;

nr 7, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till vissa dnd-
ringar 1 giillande tulltaxa; och

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om indrad lydelse av 20 § 21 8§ samt 36 § 2. férordningen den 19 november
1914 (nr 383) angiende stimpelavgiften.

- llilammaren bifoll vad utskotten 1 nimnda utlatanden och betinkanden hem-
stalit.

§ 9.

Foredrogs andra lagutskottets utldtande, nr 3, i anledning av viickt motion Motion om
angiende éndrad lydelse av 1 § lagen om ritt i vissa fall for nyttjanderiitts- drdrad lydelse

. . ) M © 2 av 1 §
havare att inlésa under nyttjanderitt upplatet omrade. ensittarlagen.
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I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hiinvisad molion, nr 381,
vilken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Jonsson i1 Skutskiir hem-
stallt, att riksdagen méatte besluta att 1 § lagen om ritt i vissa fall for nytt-
Janderéttshavare att inlésa under nyttjanderitt upplitet omride matte erhalla
1 motionen angiven lydelse.

Utskoltet hemstiillde, att {6revarande molion icke méatte {granleda till nigon
riksdagens atgird.

Reservationer hade avgivits:
1:0) av herr Hermansson, ulan angivet yrkande.

2:0) av herr Ilage. som ansett. att utskoltet bort anhélla, att riksdagen i
skrivelse till Kungl. Maj:t matte hemstilla,

att Kungl. Maj:t matte lata utreda, huruvida och i vilken omfatining det
alltjimt existerade ensitlarliigenheter. diir nyttjanderiittsinnehavare tillhorigt
bostadshus. som limunade nijaktig bostad it honom och hans familj, visserligen
icke funnes uppfort & det till inlosen ifrdgasatia omradet den 1 januari 1919,
men likvil funnits uppfort si ling tid. att rimliga skiil kunde anforas for att
tillerkéinna niamnde ensiltare riitt ait fa friképa omradef.

samt att Kungl. Maj:t matte vidtaga de Atgiirder, vartill utredningen kunde
giva anledning.

Sedan uiskotiels hemstillan foredragits, anforde:

Herr Jonsson 1 Skutskir: Herr talman! Nir jag forst fick orsak att ta del
av_denna lagsiiftning om nyttjanderitt av upplilet omrade, trodde jag att
1925 ars lag var resullatet av en politisk kompromiss, {rimst i utskottet. Den-
na karaktir forefoll mig och forefaller mig alltjamt 1925 &rs lag pa detta
omrade ha. I denna lag siges nidmligen, att for att losningsritt skall foreligga
for nyttjanderidttshavaren fordras att boningshus, som limnade ndjaktig bo-
stad for honom och hans familj, fanns & marken uppfirt den 1 januari 1919. Pa
grund av denna lagens begrinsning till tiden star allisi all egnahemsbebyg-
gelse, som tillkommit pd ofri grund efter den 1 januari 1919, utanfér denna
lagstiftning.

Med vad jag nu sagt har jag ingalunda velat bagatellisera det sociala vir-
det av 1923 drs lagreform pa detta omrade. Den gav dock mojligheter for
kanske elt par liolusental minniskor att inlosa det tomtomrade, varpad de hade
byggt sina egnahem. Jag har endast velat beklaga, att uiskottet och riksdagen
inte gingo sa lingl, att de ulstrickte lagens verkningar fram till den tid-
punkt, di den genomfordes, alltsd till 1925. Jag har velat beklaga detta icke
minst med 1anke pd att det davarande andra lagutskotiet uppenbarligen levde
1 den bestimda uppfaiiningen, alt 1925 4rs lag var cn engingsitgird, vil-
ket uppenbarligen iven dr det nuvarande andra lagutskottets mening.

Jag maste erkiinna, att jag har litet svir{ att forstd, varfor man méste
lasa fast denna lag vid ett bestimt drtal. Om man nu viill hjilpa alla ensit-
tare. forefaller det mig som lekman nir detl giller juridiska frigor rimligt,
att den som arrenderar ett tomtomriade och dirpd bygger sig ett eget hem, allt-
sd en ndjaktig bostad f6r honom och hans familj, skall vara kvalificerad att
fa inlésa tomimarken. Nu siiger utskottet, att en sddan lagindring skulle
gdra denna lag till en ren expropriationslag. Ja. mina damer och herrar, men
1925 ars lag #r delvis en expropriationslag. Den ger stugiigaren méjlighet
att mot markigarens vilja inlosa det tomtomrade, varpa han byggt sin stuga.
Jag forstir inte heller, varfor man skall hysa betinkligheter betriffande en
utvidgning av expropriationsritten i férevarande fall. Riksdagen har ju for
ett par ar sedan begiirt att kommuncrna skulle fa expropriationsritt till mark-
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omrdden fo6r bostadsbyggande och {or upplatelse till smdindustrier. Nu vet
jag att de som iro ridda for en siddan utbyggnad av lagen, som jag firorda’
1 min motion, siga, att en sadan utbyggnad skulle féra med sig, att mark-
igarna inte skulle arrendera ut tomtmark for exempelvis sommarstugebebysg-
gelse. P4 detta skulle jag vilja svara, att en sommarstuga vil icke kan be-
traktas som en ndjaktic bostad 1 denna lags mening. I lagen asyftas givetvis
en sadan bostad, som ir vederborandes enda bostad dret runt. Hur mdnga
ir det som anvinda sina sommarstugor till bostad under hela aret? Det kan
ju hiinda att sadant forekommer i ett eller annat fall utanfor vira storstider
pa grund av den rédande bostadsbristen. Men detia dc en sak for sig och har
intet viirde som argument i detta sammanhang.

Jag beklagar, herr talman, att jag inte i min motion anfort nigot fall, som
belyser bristerna i den nuvarande lagsliftningen pa detta omrade. At jag
icke gjort detta har berolt pa att denna lag varit foremal dor stindigt ater-
kommande motioner riksdag efter riksdag. Amnet idr silunda ganska utiroskat,
och jag ansig det dirfor onodigt att anfira sidana fall i en motion. Det {orde
Jdock sts klart — detta visar icke minst den méangfald motioner, som vickts i
denna friga efter tillkomsten av 1925 ars lag att det sikerligen finns at-
skilliga, som innu std utanfor den mojlighet till hjilp, som 1925 ars lag gav
dem, som hade byggt sina hus fore ar 1919.

Det fall, som nirmasi foranledde tillkomsten av min motion, var detta. En
man i mitt hemlin hade, innan han byggde pa ofri grund, av den davarande
markigaren fatt 16fte om ett 49-arigt kontrakt. Aren gingo, men nagot kon-
trakt fick han ej. Nu har den ursprunglige dgaren till marken fallit ifran,
och den nye igaren vill inte veta av nigot kontrakt. Mannen i {fraga kan inte
aberopa 1925 ars lagstiftning, eftersom han uppfort sitt hus efter 1919.

Jag maste siga till dem som anse att en utbyggnad av 1925 ars lagstift-
ning skulle medfora ett oberiittigat intrang i den enskilda iiganderiiten, att
jag icke forstir en sidan argumeniation. Mig forefaller det i stillet rimligt,
att den som bebyggt sitt arrendeomride med en for sig och sin familj néjak-
iig bostad och anviint denna bostad under en tidrymd av tio ar, borde ha inte
bara den moraliska utan dven den juridiska ritten till den {omtmark, varpa
han byggt sitt hus, detta givetvis under den forutsittningen att huset inle
ligger alltfor nira huvudgirden, Men det finns iven stipulerat i lagen, att sa
inte far bli forhallandet. Till detta kommer ytterligare, att markigaren i friga
far full ersitining for den tomtmark, som han avyitrar och som han bevisligen
inte heller haft nagon anvindning f6r under det senaste tiotalet ar.

Herr talman! Jag har med vad jag nu anfort velat motivera tillkomsten av
min molion och det diri framstillda yrkandet. Niir nu emellertid andra lagut-
skottet iiven denna ging gar pa reni avslag, forstar jag att det dr menings-
lost att hiar yrka bifall till min molion, varfér jag, herr talman, i stillet ber
att fa yrka bifall till herr Hages reservation. Ty det ininsta man kan begiira
dr vil iinda att vi {4 1 gang en uilredning, som visar hur ménga fattiga min-
niskor, som iinnu sta utan laglig mojlighet till hjilp niir det giller att siker-
stilla sina egnahem. Jag ber sialunda, herr {alman, att i yrka bifall till den
av herr Hage vid utlitandet fogade reservationen.

Herr Olovson i Viisteras: Herr taliman! Det iir inte bara mojligt utan i1l och
med ganska sikert, alt statsmakterna fi ta under ivervigande vad som kan
goras for att skydda de ensitlare, som for niirvarande infe kunna komma 1 it-
njutande av ritten att inkopa tomterna med stod av den nu gilllande ensittar-
lagen. Men den motion, som nu behandlas, har fakiiskt icke kunnat liggas till
grund for en lagstifining, som skulle gagna det syfte, som motioniiren uppen-
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barligen velat gagna. Jag skall be att i detta sammanhang f& fista uppmiark-
samheten pa en del omstindigheter.

Motioniren har for det forsta gjort sig skyldig till en misstolkning av syftet
med 1925 ars lag. Motiondren siger i sin motion, att lagen var sett led 1 stats-
makternas strivanden att 1 storsta mojliga utstrickning befordra tillkomsten
av egna hem». Det forekommer ingenting 1 denna lag, som ens pekar pa méj-
ligheten av ett nyskapande av egnahem. Egnahemsrorelsen regleras och under-
stodes som bekant 1 andra former. Det lige, som foranledde ensittarlagens till-
komst var, att det hir i landet fanns ett synnerligen stort antal medborgare,
som hade byggt sig stugor p4 av annan person upplaten mark. De sutto mer
eller mindre sikert pd sina tomter — méanga sutto ganska osikert. Omedel-
bart cfter forra virldskriget kom man underfund med att man hir hade att
gora med ett socialt problem av stora méitt. Manga av dessa personer hade fatt
tomterna uppldtna pa 49-iriga kontrakt, och tiden for dessa kontrakts utle-
pande nidrmade sig. Under den langa arrendetiden hade de egendomar, pa vil-
ka dessa minniskor byggt sina hus, fatt nya dgare. Ensittarna hade under
denna tid av steniga vretar gjort vackra tippor och tridgardar. de hade for att
begagna en norrlandsdiktares ord forvandlat édemarken till givande jord.
De smé tomterna hade dirigenom stigit i viirde. De nya &garna, som hade till-
tratt, fram{or allt sddana, som hade jobbat sig till egendomar under kriget,
tyckte att de skulle kunna gira sig storre inkomster pa dessa sméligenheter.
De menade, att ensittarna betalade for laga arrenden, och hojde darfor hin-
synslost arrendena. Det visade sig da, att manga miinniskor hade rikat i den
situationen att de kunde bli nédsakade att ta sina stugor med sig och g& ifrén
tomten. Syftet med ensittarlagen var att tillforsikra dessa minniskor ritten
till sina hem. Nagot nyskapande var det dirvidlag inte friga om, utan det
gillde att ridda det som fanns. Man mi siiga vad man vill om huruvida den
1 januvari 1919 var den limpliga tidpunkien fér upphérandet av lagens verk-
ningar. Elt faktum var emellertid att detta datum faststilldes. Man ansag for-
modligen, att innehavet skulle ha férelegat under en icke alltfér kort tad for
att losningsritt skulle intrida.

Denna lag har varit av utomordentlig betydelse. Jag vagar for min del siga,
att det &r en av de bista lagar riksdagen antagit under den tid jag har varit
med 1 densamma. Nu vill emellertid motioniren genom sin motion gora om la-
gen fullstindigt. Lagen skulle ges det innehallet, ait envar, som innehaft en
tomt pa arrende och diir uppfort bostad. efter {io ar skulle Aga ritt att l5sa
in omréadet, Detta krav ir 1 och for sig icke obefogat; jag tycker till och med
att det dr ganska rimligt. Men om motionen bifélles skulle ensittarlagen bli
en expropriationslag av hell annat slag in den varit hittills. Inte bara de, som
nu innehade bostadshus pa annans mark, skulle fi ritt att friképa tomten,
utan dven alla de som 1 framtiden kunde komma aill kriangla sig till et sidant
tomtarrende, skulle £& samma ritt.

Jag har for min personliga del ingenting emot en lag om ritt till expropria-
tion av tomt fior bostadsbyggande. Tviirlom ir jag en mycket livlig anhingare
av tanken pa cn sddan lagstiftning. Men di méste det vara en bittre expropria-
tionslag an den som herr Jonsson i Skutskiir vill ha genomférd. Enligt hans
forslag skulle lagen komma att gilla endast for sidana personer, vilka —- som
jag nyss uttryckte det — lyckas krangla sig till ett tomtarrende. Nagra andra
skulle ju lagen inte kunna gilla fér. Ty om en sidan lag inférdes skulle ju
Jordagarna inte giirna inlata sig pa att hyra ut eller arrendera ut tomter pa tio
ar. Talet om hyra eller arrende blir ju bara spegelfikteri, nir man bakom har
en lag, som siger att bara man har fat{ eit hyreskontrakt undertecknat 38 har
man expropriationsritt cfter tio dr. Man skulle med en sidan lag kunna hjilpa
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de ensittare som nu ha haft sin stuga pa tomten i tio ar. Men dem som suttit
dar i atta eller nio ar, kan man hjilpa endast under den forutsattningen att
jordigaren inte har mojlighet att hysa av dem forrian tio ar gatt. I alla sddana
fall dir ensittaren har nagon tid kvar, innan de tio aren forflutit, kan man be-
fara att jordigaren begagnar alla mojligheter att forhindra lagens tillimpning
genom att gora sig av med ensittaren. Jordigaren siger helt enkelt &t ensitta-
ren att han kan ta sin stuga och gé!

Men in vidare: for framtiden vore det ju praktiskt taget uteslutet att tom-

ter komme att upplatas pa arrende eller hyras ut. Utgar man frin att det allt-
jamt finns behov av att tomtmark upplétes pa detta sitt utan ratt till frikop av
marken, bor man inte tillskapa ett forhallande, som i praktiken omdjliggor dy-
lika upplitelser. Men detta skulle man géra, om man gar den vig som motio-
niren hir har anvisat, och det ar det som utskottet absolut inte kan vara med
om.
Enligt min mening dr det ganska olyckligt att denna motion blivit framford,
ty den kan vicka den bjorn som sover. Jag har redan fatt rapporter om att
ensittare fatt kinning hirav. Och #nnu virre skulle det bli, om man skulle bi-
falla reservationen. Detta skulle helt enkelt innebira en uppmaning fran riks-
dagens sida till jordigarna att passa pd nu i tid, innan utredningen ar fardig,
att gora sig av med alla ensittare som de kunna skicka 1 vig.

Om motioniren velat ridda ensittarna, skulle han ha gatt fram pa den lin-
jen, alt vi forst skola tillskapa en lag om réatt till arrende- eller hyresforlang-
ning eller vad man nu vill kalla den, enligt vilken lag de avtal om upplatelse
pa arrende eller hyra av tomt for bebyggelse som nu existera automatiskt
skulle forlingas under tillrickligt 1lang tid for att man skulle f& en grundval
for en lagstiftning om frikop.

Ja, herr talman, jag betraktar det som olyckligt att saken blivit framford
pd detta satt, ty man kan befara att resultatet blir, att man dstadkommer just
det som man vill forhindra.

Jag Lemstaller om bifall till utskottets forslag.

Herr Svensson i Ljungskile: Herr talman! Jag tror inte att riksdagen kom-
mer ifran det hir problemet. Det blir nog nodviandigt att 1 en eller annan form
taga upp det igen. Jag har for cgen del flerfaldiga ganger fatt pastotning
fran manniskor, som sitta med byggnader pa ofri grund, om att motionera i
den hir fragan. Jag har emellertid inte gjort det, diarfor att jag liast vad som
forekommit 1 fragan tidigare hir 1 riksdagen och bijt mig for de argument
som manga ganger anfirts och som nu Aterigen anforas av andra lagutskottet.

Men jag maste siga att jag i alla fall &r mycket tveksam, om det i lingden
gt att boja sig £or dessa argument. Det finns minniskor som byggt pa ofri
grund exempelvis mellan &ren 1919 och 1925 eller kanske strax efter ar
1925 innan ensitiarlagen blev kiind. Jag kianner sirskilt en person, som lagt
ned hela sitt livs arbete p& nyodlingar och bostadsforbidtringar pa ett litet
jordbruk av den iyp som det hir &r fraga om. Han har sutlit didr nu sedan
omkring ar 1920, jag tror det var nigot ér fore 1925. Men han har ingen
mojlighet vare sig att f& friképa jorden eller fa ut nigot som helst viirde ur
sina hus, om han vill flytia dem. Husen ha ju intet virde, om de skola rivas
och flytlas, utan de ha sitt virde i {orbindelse med jorden dir de sta.

Om det nu skulle forhilla sig s& som herr Olovson i1 Visteras framstillde
det 1 senare delen av sith anforande, skulle det gverhuvud {aget inte vara moj-
ligh att rora vid den hir fragan i framtiden. Jag tror emellertid £6r min del
inte att man kan komma ifran den. Jag forstir mycket viil att det finns cn
hel del saker alt taga himsyn till, om man ser niirmare pa [rigan, men det ir
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ju detta som skall giras vid en utredning. Dir fir man {aga hiinsyn till alla
de forhallanden som hira samman med detta problem.

Vad betriiffar den framtida barkraften i sjilva huvudmotiveringen for av-
slag pd motionen - - alltsi at{ inforandet av den hir ifragasatta expropria-
tionsritten for nytijanderittshavare med all sannolikhet skulle medfira att
nyttjanderittsupplatelser av detta slag skulle komma att forhindras - - vill
Jag inte uttala nigra tviirsikra omdémen. Men Jag maste siga att det kan
ifrigasittas, om denna form av jordupplatelse for framtiden egentligen har
négot berittigande. Med nuvarande hoga byggnadskcstnader har ju huset, om
det ar minniskovirdigt — 1 de trakter dir dylika upplitelser 1 vanliga fall
forekomma — kostat flera génger mera in vad marken kostar, Niir vi ha
denna proportion mellan markvirdet och husvirdet, kan det sitlas i {raga,
om det dr for framtiden onskvirt att mianniskor pa detla sitt bygga hus pa
ofri grund. Detta s& mycket mera som statsmakterna numera —— och man far
vil antaga i fortsiittningen #nnu mera dn hittills — maste stodja bostads-
byggandet bade i titorterna och ute pé landsbygden. inte minst pa landsbyg-
den. Med hinsyn {ill dessa forhallanden kan man ifragasitta, om det skulle
vara sa stor olycka om en skirpt ensittarlagstifining skulle fi sadana verkning-
ar, att jordigarna inte ville upplita sina tomter paarrende. Det ar en upplatelse-
form som inte #r énskviird vare sig for jordigarna eller for dem som bygga.

Jag vill som sagl inte uttala nagot tviirsikert omdome i fragan, men jag
tror dock att forhallandena ha forskjutit sig si oerhirt mycket sedan ar 1925,
di denna principiella motivering lades upp, alt det kan finnas skil till atlt
taga den under grundlig omprévning.

Aven om man skulle ha den uppfatiningen att sidana hiir jordupplitelser
for framtiden inte ha nigot storre viirde och att det darfor inte skulle vara
sd farligt om de bleve starkt begrinsade, ir det klart att man ite kommer
ifrin, att det finns ett stort klientel, som har bostider pa ofri grund, varfor
man salunda far akia sig for atgiirder med de konsekvenser som herr Olovson
i Visterds antydde. Trots detta tror jag emellertid inte att man kommer ifran
den hér frigan. Jag tror att den kommer {illbaka. Blir def avslag nu, kommer
fragan igen. Riksdagen kan inte undga att taga hela fragan under fornvad
omprdvning.

Jag ber dirfir, herr talman, att fa yvrka bifall {ill reservationen.

Herr Jonsson i Skutskir: Herr talman! J ag begiirde ordet i anledning av det
anforande herr Olovson i Visteras holl sisom uiskottets representant.

Jag betraktar det som synnerligen olyckligt att jag fatt var fattigmans
riddare nr 1 till min motstindare i denna friga. Jag anser inte herr Olovsons
argumentation sisom elt stéd for de minniskor som utelimnades vid kompro-
missen &r 1925, Den foregiende talaren har pavisat en hel del forandringar
som intriffat under de tider som gatt sedan dess. Bland annat har samhiillet
pa ett helt annat siitt in tidigare lagt sig 1 tomtmarksbebyggelsen. Det be-
riknas ju att 85 procent av egnahemsbyggandet sker med hjilp av statliga
lan. Man kommer alltsi mer och mer bort fran de missforhallanden som ratt
pa detta omrade. Jag erkiinner, alt det kanske var ett missgrepp av mig att
foresli tioarstiden siasom kvalificeringsgrund for inlosen. Deb hade kanske
varit lyckligare att begriinsa tiden exempelvis till &r 1935. P§ det siittet skulle
man kunna fylla igen den lucka som finns mellan ar 1919 och den tidpunkt
da samhiillet pa ett helt annat sitt bérjade engagera sig for bostadsbyg-
gandet,

Men om nu min motion — pa grund av att jag ir hell och hallet lekman pa
det juridiska omridet - - var bristfillig, har ju herr Olovson i Viisteris och
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andra lagutskottet haft mojlighet att ligga fram ett forslag, som star i jver-
ensstimmelse bade med férnuftet och de juridiska mojligheterna. Men det har
utskottet inte gjort. Herr Hage stir ensam sasom reservant i fragan. Jag
tycker fortfarande —- och sivitt jag forstir hade den féregiende talaren sam-
ma upplattning att det minsta man kan begiira ir att det sker en utred-
ning, som visar om det ir berittigat att utvidga lagen, si att man fyller igen
den lucka som otvivelakligt finns mellan ar 1919 och lat oss siiga ar 1935.

Herr Lindgvist: Herr talman! Att jag tar till orda 1 denna fraga, trots alt
det dar andra lagutskottet och inte forsta som behandlal drendet, beror pa att
jag pa ett mycket tidigt stadium varit med om att behandla frégor som angatt
ensittarlagen. Jag har forut varit med hir 1 kammaren om att avsla motioner
som begirt en utstriickning av cnsittarlagen, och jag kan dirfor vil forsta
andra lagutskottets standpunktsiagande, niir utskottet yrkar avslag pa den
foreliggande motionen.

Men den reservation som herr Hage framfort innebiir ju nagot helt annat
4n motionen. Den reservationen tycker jag dr bra skriven. Det ir sakligt starkt
berittigat, nir reservanten siger att frigan dterkommer ging efter annan och
att man inte vet hur det ligger till pia detta omrade ute 1 landet. Herr Hage
begiir ju 1 sin reservation endast alt man skall gora en inventering, s& att man
far veta, hur det forhéller sig med dessa egna hem pia ofri grund. Nér man
far denna inventering utford, blir det resultatet av densamma som far bli av-
gorande for statsmakternas fortsatta handlande i frigan. Jag finner for min
del i dag ingen mojlighet att g& emot denna reservation, som jag tycker #r
mycket berittigad, och nir nu motioniren, herr Jonsson i Skutskiir, ocksa
dr med p& den, tycker jag andra kammaren bor bifalla den.

Det har sagts — jag vet inte om det #r riktigt — att forsta kammaren
redan bifallit utskottets hemstillan och att det alltsd inte kan bli nigon riks-
dagsskrivelse. Men dven om det inte kan bli nigon riksdagsskrivelse, si finns
det viil anledning att antaga, att om andra kammaren bifaller herr Hages re-
servation, kommer Kungl. Maj:t att foranstalta om den inventering och ut-
redning som begires i reservationen.

Jag ber, herr talman, att med dessa {4 ord £ yrka bifall till herr Hages re-
servation.

Herr Thorell: Herr talman! Motiondren och de, som hitlills yttrat sig i de-
batten, ha — trots att jag nog forstar att exempelvis herr Olovson i1 Viisteras
kiinner till forhallandena — férbigatt en viisentlig sak 1 detta sammanhang,
namligen att utgingsliget var helt annorlunda for de dldre besittningshavarnas
forhallanden dn vad det dr for de personer, som ha byggt efter ar 1919. Var-
for ha dessa dverlitelser 1 allmiinhet skett for en tid av 49 ar? Ar det dirfor
att 49 iir ett speciellt trevligt tal, eller varpd beror det att man valt just detta
tal? Orsaken iir helt siikerl den, att vi pd den tiden hade sidana bestimmelser
i var lag. Savitt jag vel gick det fakliskt inte atl stycka ifrin eit markomrade
pi lingre 1id iin just 49 ar.

Niir ensittarlagen genomfiordes @r 1925, fanns det minga, som inte {yckte
om den. De ansigo den vara etl starkt ingrepp 1 iigenderiitten, och det maste
det ju ocksd siigas vara. For min del har jag dock -— trots att jag 1 likhet
med méanga andra haller synnerligen starkt pd iiganderiitten ansett, att
denna lag iir hade riktig och riittvie. Orsaken till ait jag 1 detla fall gir ett
undantag v, att ifragavarande upplitare av mark siikerligen skulle ha gitt
med pi all overtagandet av marken skeit med iganderitt, om forhallandena
varit sadana, alt avstyckningsmijligheter forelegatl. Dylika avstyckningsmo-
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ligheter férligga ju numera, men savitt jag minns gick detta icke att ordna forr
1 tiden annat dn med synnerligen stora svarigheter. Man tyckte da att det var
enklare att hyra marken.

Sedan intriffade det emellertid, att den som ursprungligen fatt upplatelsen
— eller hans rittsinnehavare, kanske hans barn eller barnbarn — icke alltid
kunde f& férnya overlatelsen nir tiden gick ut. Vissa markigare utnyttjade
hinsynslost sin riatt och asamkade darigenom fattiga minniskor stor skada.
Dessa markiigare sade helt enkelt: Var sd goda och flytta husen hirifran fore
den och den tiden! Det har darfor ofta hint. att fattiga minniskor méast limna
hus och hem utan vidare med en mycket liten ersittning for byggnaderna.

Det dr emellertid helt annoriunda med de byggnader. som uppforts efter ar
1925. Sedan dess ha vi ndmligen haft ungefir samma avstyckningsméjligheter
som vi ha nu. De minniskor, som arrenderade jord, gingo siledes med 6ppna
6gon in i forhallanden, som de alls inte behovt ge sin in i. Markdagarna hade har
av en eller annan anledning inte velat silja, och foljaktligen voro de som byggde
fullt pd det klara med det juridiska innehallet av 6verenskommelsen. De, som
byggde pa sadana villkor, visste siledes precis, alt de hade givit sig in pa en
sak, varav man lingre fram fick dra konsekvenserna.

Herr Jonsson i Skutskiir pekade pd ett fall, diar en man blivit lovad ett 49-
arigt kontrakt men sedan inte fick ett sidant kontrakt. Ja, det #r ju ett led-
samt fall som enskild foreteelse betraktat. Jag skulle for min del aldrig ha
kunnat handla pa det sittet, om jag varit 1 denne markigares stille. Men det
var vil énda en foérsummelse av denne nyttjanderittsinnehavare att bygea pa
en si 16slig grund, som detta 16fte om kontrakt tydligen var. Han borde vil
4nda ha varit mera forsiktig. Aven om denne man haft med en mycket hygg-
lig markigare att gora, borde han vil inda ha tinkt pa, att det kunde komma
en ny markigare efter. Den férste dgaren kunde inte leva hur linge som helst,
utan det var ju 1 stillet mycket sannolikt, att det under denna langa tid skulle
bli en ny markigare. Jag tror fordenskull inte, att det pipekade fallet har
nagon som helst betydelse, di man bedémer denna sak.

Vidare ér det vil sd, mina damer och herrar, att man #nd4 méaste hysa na-
gon tillit ocksa till svenska staten och riksdagen? Hir har nu stiftats en lag
med uppgift att riatta till patagliga missférhallanden. I denna lag — som
for ovrigt dastadkommit mycket goda resultat — har man stipulerat en viss
grians. Men nu tas hela fragan upp pa nytt av en helt sikert vilvillig men ofér-
standig motioniir. Skulle denne motioniirs yvrkande verkligen genomféras, skul-
le tilltron till hela detta markupplatelseforfarande forsvinna. Det ar klart,
sdsom herr Olovson i Viisterds framhallit, att om denna motion bifalles, sa
kommer detta att myckel starkt paverka mé&jligheterna att arrendera tomter
1 fortsittningen, och, herr Jonsson i Skutskir, d4 inte bara tomter fér bo-
stadsindamal utan ocksi fér uppforande av sportstugor och dylikt! D4 skul-
le herr Jonsson 1 Skutskir eller nigon annan person plétsligt kunna komma
och siga, att det nu dr si dyri att bygga sportstugor. Den och den mannen
har byggt en sportstuga diir och dir pa ett visst antal 4r men 4r tvungen att
flytta. Vi foresld dirfor, alt denne man fir riattighet att 16sa in marken en-
ligt samma system som giiller enligt ensittarlagen.

Jag #dr overtygad om att en dylik tillimpning av lagen skulle komma att
starkt inverka pa méjligheterna for eventuella bostadsbyggare att komma i be-
sittning av mark pd sddana platser, dir markiigaren inte vill eller pd grund av
inteckningsfoérhillanden och dylikt inte kan silja och stycka. De byggande
sjilva 6nska kanske for ovrigt inte kopa. De ha mahinda inte heller rad till
det. De vilja hellre hyra mark for sin stuga. Jag tror darfér, 1 likhet med
herr Olovson 1 Visterds, att det skulle vara synnerligen olvckligt, om detta
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forslag skulle g igenom. Jag delar hans uppfattning om att det hir giller en
ganska olycklig motion.

Jag behover kanske inte ndrmare gé in pa detta, men innan jag slutar vill
jag understryka innu en sak. Denna ensittarlag har icke blott gjort det mojligt
for besittningsrittsinnehavaren att med hjilp av lansstyrelsen kunna l6sa sin
mark, utan den har ocksd i allra hogsta grad underlittat de frivilliga upp-
godrelser, som nu férekomma i mycket stor utstrickning.

Till sist skulle jag girna vilja veta av herr Jonsson i Skutskdr hur minga
personer i vart land, som byggt pa ofri mark under tiden 1919—1925. Jag
kinner inte till ett enda sddant fall fran mina trakter. Jag har ndgot sysslat
med dessa saker, och jag har for ovrigt sjilv sddana ligenheter pa mina mar-
ker byggda fore 1919. Jag skulle vil dirfér ha mirkt nigot av denna, tendens,
5 fall den forefunnits. Det skulle emellertid vara roligt att veta, om motio-
niren gjort ndgon utredning huruvida det hiir ror sig om ett klientel av nigon
namnvird storleksordning.

Med dessa ord, herr talman, ber jag alt fi instimma 1 det avslagsyrkande
pa motionen, som framstillts av uiskottet.

Herr Olovson i Visteras: Herr talman! Jag var inte 1 stand att uppfatta allt
vad herr Svensson i Ljungskile anférde, men det spelar kanske inte s§ stor
roll i detta sammanhang, ty jag uppfattade i alla fall ndgot av vad han sade.
Herr Svensson i Ljungskile gav bl. a. exempel pa att ensitlare, som nu inte
kunna komma i dtnjutande av hjilp enligt lagen, befinna sig i trangmal. Han
nimnde ocksa nagot om alt jag skulle ha talat pa ett sadant sitt, att det 1 fort-
sittningen inte skulle vara méjligt alt nérmare vidrora denna sak eller gora
nagot 4t den. Jag vill med anledning dirav forklara, att varken herr Svens-
son i Ljungskile eller motioniren behover undervisa mig om att dessa, ensit-
tare kunna vara. eller rent av dro, i tringande behov av skydd. Den saken har
jag lika bra reda pa som de, ja, kanske till och med bittre, ty ingen av dem
har troligen haft sa mycket med ensittare att géra som jag. Att undervisa mig
i dessa ting ar siledes onddigt arbete.

Vad sedan betriffar mojligheten att gora nigonting for framtiden, s har
jag icke fillt ndgot ytirande av den inneborden, alt jag skulle anse detta
vara oméjligt. Jag forklarade redan i borjan av mitt aniorande, att jag ansag
det nodvindigt att nagonting gjordes, och jag upprepar det nu. Men da skall
det vara ctt verkligt skydd! Man skall inte gora saker och ting virre ién de
vedan iro! Det frukiar jag namligen att man gor genom att aviyra detta
skriimskott mot jordigarna.

Jag skall hiir begagna tillfillet att limna motioniren en uppgift, som han
kanske kommer att uppskatta. Han har sjilv inte ansett det nodviindigt att med
ett enda exempel pavisa, att nigon ensitlare blivit berdvad ritten att sitta kvar
pa tomten. Man maste ju anse det i hogsta grad tyda pa brist pa argument att
inte aberopa ctt enda sidant fall, nir det giller en lag, som skall skvdda en-
sittarna och sla vakt omkring deras ritt att sitla kvar. Jag ir sjilv medveten
om alt manga sidana markarrendatorer sitta 16si, och jag kan till och med ana
att nagon blivit vriki frin sin tomt. Foljakiligen hivdade jag inom uiskottet
den uppfatiningen, att utskotlet skulle hos linsstyrelserna inhamia uppgifter
om de fall av vrikning av cnsitlare, som forckommit. Da hade man fatt se 1
vad min de befarade oligenheterna verkligen forefinnas. Utskottet ansig sig
emellertid icke bira sitta i ging med denna undersdkning, vilket jag fér min
del beklagar. Jag beklagade for ovrigl detta sa djupt, att jag icke deltog 1 ut-
skottels beslut. Detla kom emellertid icke 1ill uttryck i utlatandet, diirfor att
jag lig sjuk just den dagen da hetiinkandet justerades. Fnligl min mening hade
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det varit klokt att inhimta uppgifter hos linsstyrelserna, huruvida nigra en-
sittare 6verhuvud taget blivit vrikta. Vi kiinna for nirvarande icke till detta.
Men det dr vil det minsta vi bora ha reda pi, innan vi taga stiilllning till en
siddan hir betydelsefull dndring av lagen.

Herr Jonsson i Skutskiir har emellertid mycket stora ansprik. Han menar,
att vi inom utskottet skulle ha #ndrat lagen si, att det avsedda syftet hade
uppnatts. Det idr formodligen for mycket begirt, ty iven om utskottet har en
viss initiativritt, si kan det i alla fall inte giirna sitta sig till att utarbeta en
ny lag. Ty en ny lag skulle det faktiskt fordras hiir! Det ricker inte med en
dndring av ensittarlagen. Vad vi i forsta hand behova idr en lag, som skyddar
inte bara dem, som disponerat marken i fio fir, utan som skvddar varenda en,
som har en stuga pi annan persons mark. Forslag 1ill en sidan lag uppgors
inte inom ett utskott utan vidare.

Vi behova dessutom en exproprialionslag, som skyddar alla fran avhysning.
Den lagen borde for dvrigt komma ganska snart. Vidare behova vi en lag om
cxpropriation av tomtmark. Sedan iir man inte lingre beroende av jordigarnas
nid for att £4 hyra en tomt pa tio ar. Det iir den viigen vi skola klara denna sak.
Att lappa pi ensittarlagen kommer inte att hjilpa stort.

Nu har herr Lindqvist viidjat till kammaren att rosta for herr Hages reser-
vation for att dirigenom bitltra pi skriamskottet. Vill kammaren gira detta,
sd giirna for mig. Jag 1vdr mina hinder!

Herr Johnsson i Kastanjegirden: Herr {alman! Med anledning av yttranden
som firekommit 1 denna debatt vill jag siiga, att dven om kammaren kommer
att besluta i enlighet med den reservation, vartill hir yrkats bifall, s blir det
andd inget som helst skrimskott for jordigarna. Jag tror mig kunna siga det-
ta, da jag sjilv haft 45 dylika torp, av vilkas innehavare de flesta nu iro »en-
sittare». Jag kan icke tinka mig, att denna metod att uppfora byggnader pa
arrenderad mark kan vara den riktiga for framtiden. Jag tror inte heller. att
det ir sa tilltalande vare sig for dem, som skola hyra ut jorden, eller fir dem,
som skola bygga p& den. Den nya arrendelagen kranglar ocksa till dessa ting
hogst visentligt. Forr var det pa det siittet att den, som hade sitt hem pa ofri
grund, gjorde ett visst antal dagsverken. Detta skedde i vara trakter ofta pa
jordiigarens kost. Den saken har det blivit iindring pa under senare tid, ds pri-
serna pa dagsverken och kosten omriknatls i penningar. Hir ha ocksa upp-
stitt brister sirskilt di det varit friga om tomter vilka upplitits emellan
1919 och 1925, under de &r ingen visste om att den s. k. »ensittarelagen» skul-
lo komma. Jag kan dirfir inte se nigon rimlig anledning varfor inte den hir
diskuterade tiden skulle kunna utstriickas till 1925.

Nir herr Thorell fragar, huruvida det finns nigra personer, som pa sadana
har villkor uppfort sina hem, s& kan jag 1 motsats till honom intyga, att det
finns manga sidana. Vidare har det sagts, att det vil inte férekommer att
man vriikker en person, som dger en byggnad av hir diskuterat slag. Nej. detta
kanske man i regel drar sig for. Men det kan i stillet hinda, att en Jjordigare
utnyttjar sina mojligheter hirvidlag till att begiira ett higre pris for en tomt,
som iir upplaten pd sadana villkor. P4 si sitlt uppstir forskjutningar i tomt-
priserna, och forhillandet mellan grannarna blir lidande hiirav.

Jag vill inte férneka, att jag som ny jordbrukare da lagen kom till var myc-
ket radd for densamma. Jag hade nimligen som jag nimnde manga torp, som
jag inte visste vad jag kunde f3 for vid inlésningen. Men efter ganska kort tid
kom jag till samma uppfattning som herr Thorell nyss framforde, niimligen
att det var ritt och riktigt att dessa minniskor, som byggde pa sidana vill-
kor, skulle fi inlisa sina tomter efter viss tid. Det ir ju heller inte den minsta
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risk for att jordigaren inte skall £& betalt. Och skulle s& vara, att den uppfor-
da byggnaden skulle bli honom till obehag p& grund av att den ligger for nira
huvudgirden — som herr Jonsson i Skutskir antydde — s& kan han ju med
lagens hjilp fi en andring till sténd.

Herr talman! Jag vill till slut bara siiga, att jag kommer att rosta for den
reservation, som har avgivits av herr Hage. Jag tror niamligen, att en utred-
ning om dessa ting dr myeket viil motiverad.

Herr Fagerholm: Herr talman! Det spérsmél, som diskuteras hiir, ir egent-
ligen tva fragor, Den ena fragan ir den, som aktualiserats av motionaren och
som giller allmén forvirvsritt till jord sedan man haft en byggnad dar under
viss tid. Den andra frigan ér en utstrickning av tiden for losningsritten i den
s. k. ensittarlagen.

Betriffande den forsta fragan vill jag framhalla att man kan vara Gverens
om att det ir omdjligt att genomfora motionirens énskemal. Det skulle vara
en juridisk och lagstiftningsmiissig abnormitet, om man skulle inféra en all-
miin forviirvsritt till tomt f6r den, som haft byggnad uppford pa densamma
under viss tid.

Den andra saken, nimligen frigan om utstrickning av ldsningsritten, ar
nagot helt annat. Om exempelvis en jordigare dger en tomt med ett virde av
négra hundra kronor, som ir uppldten med nyttjanderatt, och om tomtinne-
havaren under strivsamt arbete byggt ett hus med ett virde av 10 000 eller
15 000 kronor, sa finns det viil ingen hir 1 kammaren, som vill gora gillande
att jordigaren, som formellt iger tomten, skall ha rittighet att kriva att man
river huset. Det iir dven, savitt jag forstar, ur juridisk synpunkt en fullkom-
ligt naturlig sak, att man later dens intresse bli bestimmande, som nedlagt de
storsta pengarna pa fastigheten.

Jag vill i denna fraga 1 allt viisentligt instimma i herr Olovsons 1 Visteras
anforande. Jag tycker att hans uppliggning av saken hiar var ovanligt skick-
ligt och klart genomford. Om man nu skulle rosta pa bifall till reservationen
och sitta i gang med en utredning, si tror jag 1 likhet med herr Olovson att
foliden skulle bli. att de illojala och hiinsynsldsa jorddgarna, som ville bli av
nied husigarna eller fa en press pd dessa agare av hus pa ofri grund, skulle
utnvttja tiden. For de lojala, de som inte tinka utnyttja tiden, skulle det inte
spela nagon roll, om denna utredning kommer till stand eller e).

: Pi dessa grunder vill jag for min del ansluta mig till herr Olovsons yr-
kande.

Herr Jonsson i Skutskiir erhsll pa begiiran ordet for kort genmile och ytt-
rade: Herr talman! Jag vill i anledning av den siste drade talarens yttrande
om att det hir egentligen giiller tva fragor siga, att jag sjilv som motionir
har gatt ifran min motion och i stillet yrkat bifall 1ill reservationen.

Herr Fagerholm anség iven, att min motion var en juridisk abnormitet. Till
detta vill jag siga, att han i sak hade fullstindigt samma uppfattning som
jag. Det blir just onormala forhillanden nir en person arrenderat en tomt
av niagra hundra kronors virde och sedan pd denna mark uppfor en byggnad
1ill ett viirde av flera tusen kronor. Det ir just detta, som ligger till grund for
min motion. Pi den punktien tyeker jag, att 1 sak har herr Fagerholm instimt
nied mig, men 1 formen har han delvis gdil vid sidan.

Vidare anforde:

Herr Svensson i Ijungskile: Herr {alman! Iindast nagra ord i anledning av
lierr Olovsons 1 Visteras vtirande. Herr Olovson har missuppfattat mitt lilla
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anforande ifall han menat, att jag skulle velat undervisa honom i denna fra-
ga. Jag har sikert inga kvalifikationer for en sidan uppgift och icke heller ni-
got intresse for det. Det lilla jag sade syftade endast till att ge uttryck for min
ringa personliga mening och yrka bifall till reservationen, och jag ir glad &t,
att herr Olovson slutade sitt anforande med att betyga, att kammaren i alla
fall far gora som den vill.

Herr Lindqvist: Herr talman! Herr Olovson i Visteras slutade sitt anforan-
de med att siga: »Jag tvir mina hinder.» Han hade férut sagt, och herr
Fagerholm instimde i det, att om andra kammaren bifaller reservationen, si
kommer det att innebira en allmin vrikning av de egnahemsinnehavare, som
det hir ar friga om. For min del tror jag inte s illa om vart lands jord-
brukare, att en skrivelse, som syftar till att f4 veta hur ménga egnahem det
giller, kommer att leda till att det blir ménga jordiigare, som i enlighet med
herr Olovsons tanke komma att vidtaga nigon vrikning. Jag tror inte, att
herr Olovson behéver vara ridd fér den saken.

Herr Persson i Landafors: Herr talman! Jag tycker vi kunna ena oss om
att gd med pa herr Hages reservation. Jag tror inte det resonemanget har
nagot fog for sig som gir ut pa att en utredning skulle innebira ett skrim-
skott, som skulle ha till f5ljd, att jordigarna pa ett otillbérligt sitt skulle ut-
nyttja sin stillning.

Nir jag hort pa debatten hiir, s& tanker jag pa alla de fall, dir jag gjort
mina iakttagelser. Dessa tomtinnehavare utféra pa dessa i regel steniga och
otillgingliga tomter, som de fi upplitna foér bebyggelse, en kulturgirning,
och detta pa ett sidant sitt, alt det giller att till varje pris séka virna
om det berittigade intresse, som dessa tomtinnehavare ha. Jag kan inte finna
att det foreligger ndgon som helst risk for att det skulle bli nigon panik-
stimning eller att det pd annat sitt skulle skada dessa tomtinnehavares in-
tressen, om vi gé pi den utredning, som hir dr begird. Den kan ju tillfreds-
stilla herr Olovsons behov av att tillfriga linsstyrelserna om de olika fallen,
och den bér i ovrigt tillfredsstilla det behov, som hir foreligger, att verkligen
astadkomma ett skydd.

Jag ber att f& yrka bifall 1ill herr Hages reservation.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner dels pd bifall till utskottets hemstillan dels ock pa avslag dard samt
bifall i stillet till den av herr Hage avgivna, vid utlatandet fogade reserva-
tionen; och fann herr falmannen den senare propositionen vara med Gvervi-
gande ja besvarad. Herr Olovson i Visterds begirde emellertid votering, 1 an-

ledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upplistes och
godkiindes:

) Den, som vill, att kammaren med avslag 4 andra lagutskottets hemstillan
1 utskottets forevarande utldtande nr 3 bifaller den av herr Hage avgivna. vid
utlatandet fogade reservationen, rostar

Ja;

Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hemstillan.
Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina platser och voteringspro-

positionen blivit &nnu en giang upplist, verkstilldes omréstning genom upp-
resning. Herr talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna rida an-

Den, det ej vill, rostar
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ghende omrostningens resultat, vadan votering medelst omréstningsapparat
verkstiilldes. Diarvid avgivos 91 ja och 76 nej, varjimte 11 av kammarens leda-
moter forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsi avslagit utskottets hemstillan och bifallit den av herr
Hage avgivna reservationen.

§ 10.

Foredrogs andra kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitande, nr 1, i Motion angs-
anledning av vickt motion angiende utarbetande av officiella arliga redogérel- ende officiella

ser for de viktigaste under fret tillkomna lagarna och férfattningarna. i’r‘"f‘jr"gl‘;;";r

T en inom andra kammaren vickt och 1ill dess forsta tillfilliga utskott for och forfati-
behandling hinvisad motion, nr 388, av herr Sandberg hade yrkats, att riks-  ™™9%"
dagen matte besluta att hos Kungl. Maj:t hemstilla om utredning av fragan
om och pa vilket sitt en officiell enkel arlig redogirelse for de aret forut be-
slutade viktigaste lagarna och forfattningarna och deras huvudsakliga inne-
hall mitte kunna utarbelas och goras tillgingliga for rikets medborgare i all
den utstriickning, som kunde befinnas niodig och limplig.

Utskottet hemstallde, att andra kammaren méatte for sin del besluta, att fore-
varande motion, I1: 388, icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Sedan utskottets hemstillan fioredragits, anforde

Herr Sandberg: Herr talman! Avsikten med den motion jag vickt dr att
man skall vidtaga sddana Atgiirder, att den stora allminheten skulle kunna
beredas mojlighet till biattre kunskap om de manga nya lagar, lagindringar
och forfaltningar, som arligen komma till staind. For detta dndamal hade jag
1 motionen det yrkande, som hiir nyss upplists fran talmansplatsen.

Jag tror nog att man kan siga, att det finns ett bade starkt och erkiint be-
hov av bilire kunskap pd ifrigavarande omrade for folkets stora flertal. For
varje &r tillkommer genom riksdagens beslut en rad nya lagar, och &ndringar
foretagas 1 forutvarande lagar och forfattningar, och det ir av mnaturliga skil
ganska begripligt, ait den stora allminheten inte kan félja med i galoppen och
kanna till allt, som produceras av var tids vidlyftiga lagstifiningsmaskineri.
De vigar 1ill kunskap och upplysning, som man nu har, kunna vil sigas
vara antingen alltfor {illfilliga och ofullstindiga, exempelvis pressen, dven
om informationen dir annars ir mycket viardefull, eller ocksd iiro kunskaps-
killorna av alltfor tung natur. Man kan inte begira, att folk skall prenume-
rera pa svensk forfattningssamling for att pad den vigen skaffa sig den be-
hovliga upplysningen. Det iir dirfor som bl. a. den tanken kommit upp, att
man skulle kunna f& en officiell men samtidigt populir sammanfattning av
de drligen tillkomna nya lagarna och forfattningarna. Det skulle silunda vara
en sorts arsbok pa det hiir omridet, som givetvis inte skulle vara alltfér detal-
Jerad men som indd skulle kunna ge en riitt virdefull éversikt och samman-
fattning och i 6vrigt skulle hiinvisa till de forfattningar, dir detaljerna kunna
inhiimtas. Jag tror att man kan siga, att det iar en dalig ordning som har
varit rddande hittills 1 fraga om kungérandet av lagarna och spridandet av
kunskapen p& detta omrade. Jag tycker att det ir en brist i den demokratiska
ordningen, som silunda forefinnes, som snarast bér avhjilpas.

Utskottet stiller sig inte oférstdende eller avvisande till tanken pd en biittre
upplysning och kunskap péd ifrigavarande omride, men uiskottet erinrar om
att den hiir saken egentligen var fore 1 fjol, di riksdagen i skrivelse till Kungl.
Maj:t anholl om utredning rorande atgiirder for skad social allmiinbildning och
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upplésningsverksamhet for kommunala fértroendemin och tjinstemin. Det var
med anledning av motioner, vilka behandlades av samma utskott som avgivit
férevarande betinkande, som riksdagen skrev pé detta sitt. Utskotlet betonade
da for ovrigt alldeles riktigt. att det inte bara borde vara de kommunala for-
troendem#nnen och tjinstem#innen, som skulle {& dcl av upplysningen, utan
den borde omfatta iven den stora allminheten.

Men det dr dock en ganska visentlig skillnad pi vad man i fjol sysslade
med och vad riksdagen skrev om och vad jag hir tillatit mig att yrka i min
motion. Fjolarets motioner och hela resonemanget med anledning av dessa
tala hela tiden om okad social allmiinbildning och upplysningsverksamhet. Det
gallde 6kad kunskap om den sociala och kommunala lagstifiningen, och det
ar bade bra och bchovligt att sidan okad kunskap kan givas. Diarfor pekade
man bland annat p& méjligheten att halla vissa kurser och kanske ocksd ge
ut vissa handbécker. T min motion har jag emellertid tagit sikte pd en innu
bredare lagd upplysning, som skulle omfatia en kortfattad redogorelse for
lagstiftningen 6verhuvud taget, och den skulle iiven givas till en bredare all-
minhet 4n vad atminstone motionirerna i fjol syftade till. Det skulle bli en
mojlighet for varje medborgare, som sa énskade, att gratis eller mot en ringa
avgift erhlla en sidan hir sammanfattning av lagstiftningsarbetet, som sedan
kunde forvaras och bli en god gversikts- och uppslagsbok. Nir darfor ulskottet
nu séger, att utredningen, som man begiirde i fjol, niir den 1gangsities, torde
komma att omspénna dven det i {érevarande motion framforda uppslaget, si
ar detta mycket bra, och jag vill giirna taga fasta pa den lilla férhoppimng,
som kan ligga 1 detta uttalande, ty Jag vet mycket val. att ndgot annat kan
jag inte birga i denna fraga. Jag formenar emellertid, att det inte ar s&
sikert, alt denna sida av saken kommer fram, och att det darfér skulle ha
varit virdefullt, om utskottet haft vinligheten att giva en direkt rekommen-
dation 4t den blivande utredningen genom att fororda, att dven upplysnings-
arbetet 1 den form jag berért 1 min motion finge komma med och bli féremal
tor utredning.

Ja, herr talman, med anledning av detta ber jag alt fa yrka bifall till min
motion.

Herr andre vice talmannen Carlstrém: Jag har givetvis inte begirt ordet
for att géra ndgot yrkande fér motionen. Frigan ar ju, som det heter i utskot-
tets utlatande, hiinvisad till utredning. DA emellertid utredningen inte satts
1 gang innu skall jag passa pa att. till den verkan det hava kan, framfora
nigra synpunkter, som méjligen skulle kunna giva stod &t nédvindigheten av
att hir gores nigot i saken.

Da jag for en vecka sedan var hemma i min kommun, triffade jag en av
kommunens gamla kommunalmin, som Varit kommunens allt i allo } 30 4r.
Han sade: »Haller ni pa dar uppe i riksdagen och gor ideliga indringar i la-
garna, s ir jag tvungen att avgid. Jag kan inte klara upp det lingre!» Vi ha
hir i riksdagen s& brattom att ligga allting till ritta, att jag tror att vi fa
atskilliga bestimmelser for mycket. Det kan hinda att hir ske saker och
ting pa lagstiftningens omrade, indringar i gamla lagar och stiftande av nya,
som gi alldeles for hastigt. Eftersom emellertid forsta kammarens forsta till.
falliga utskott 1 fjol framholl att &tskilligt torde vara att vinna pa statligt
stod &t 6kad utgivning av handbscker vid nya lagars tillkomst, s& vill jag giva
ett exempel pa hur det kan bli, di en ny lag stiftas och vederbsrande som det
giller egentligen inte har reda p& vad den innehaller.

Den 22 december 1943 antogo vi hir 1 riksdagen den s. k. nya sociala arren-
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delagen. Den 1 januari, atta dagar efterit, tridde denna lag i kraft. I lagens
54 § stadgas, att om vederborande Jordaga,re eller arrendator ville ha iindring-
ar i arrendebestimmelserna, si skulle de delgiva varandra dessa #ndringar se-
nast 4tta manader fére arrendetidens utgéng. Enligt lagen ha arrendator,
hans fordldrar eller andra nidrmaste sliktingar, som haft ett arrendestille 1 110
ar, optionsratt vid uppgorande av nytt arrendeavtal. En del av dessa arren-
datorer, vilkas arrendetid utgick den 14 mars 1945, hade emellertid icke list
bestimmelsen i lagen om att de skulle till jordigaren géra anmilan om ind-
ringar 1 arrendekontraktet fore augusti manads utgang 1944, I fraga om den
saken siger lagen 1 54 § sista stycket, att om icke sidant delgivande skett
skola de gamla arrendebestimmelserna gilla i fortsittningen for den nya fem-
arsperioden. Jag tror icke, att det ar s& litt att klara upp dessa gamla arren-
debestammelser. Det kan ju vara torpare, som haft dagsverksskyldighet o. s. v.
De gamla villkoren gilla fem ar framat, 4ven om den nya lagen ju icke riik-
nar med dagsverksskyldighet pd samma siitt, som dea férutvarande. Det blir
en mycket besviarlig fraga till och med for juristerna att klara upp en siadan
historia. Denna arrendelag #r for ovrigt 1 vissa fall s& besvirlig att tolka, att
man inom jordbrukskommissionerna blivit tillrddd att, nir man blir tillfragad
rérande den ena eller andra punkten i1 denna lag, icke svara, forrin man gétt till
sin jurist. Det 4r det sikraste.

Detta 4r ett ganska eklatant exempel p& hur det kan gé, niir man far en ny
lag hux flux. Lagen antogs, som sagts, den 22 december 1943, och den 1 januari
pafoljande ar tridde den 1 kraft, och vederbirande hade givetvis icke med det-
samma si litt att veta vad lagen innehosll. I detta fall kom visserligen lingre
fram pa Aret ut en s. k. handbok, men hur manga av arrendatorerna. 1 ‘Sverlges
land skaffa sig denna handbok? For 6vrigt dr jag en smula skeptisk till och
med infér motiondrens pastiende, att om man later trycka en handbok, enkel
och billig, skulle alla Sveriges innebyggare skaffa sig den. Det gora de icke.
De ha sett 1 tidningen en notis om den nya lagen, men veta icke vad lagen in-
nehaller, och de n§ja sig med att ingenting veta inda tills de eventuellt kom-
ma 1 den stillning, som arrendatorerna i detta fall kommit i.

Jag vet icke, vad man effektivast skall soka astadkomma for att vinna ind-
ring 1 detta férhdllande. En limplig atgiérd ar forvisso att icke begiira fir
manga nya lagar. Det dr ju en utvig, som kan medverka till att man kommer
undan dessa svarigheter. Emellertid foresvivar det mig, att om man hade na-
gon slags underriittelsetjinst frin vederborande lagstiftningsmyndighet, som
stillde till pressens forfogande vissa korta meddelanden i de stycken, dir man
kunde befara, att vederbisrande eljest forsummade att skaffa sig vetskap om
vad lagen innehaller, skulle detta vara en utviig. Om man t. ex. pa nyéaret
1944 fran lagstiftarnas sida tillstiall, pressen en redogorelse 1 koncentrerad
form av den sociala arrendelagens innehall och om man diirvid siarskiit sagt:
»Observera, att om ni icke efter Atta manader frin lagens ikrafttriidande he-
girt indringar 1 arrendevillkoren, dar tiden forsutten», sa hade sikerligen detia
observerats av dem det hiir siirskilt gilllde. Tidningarna hiir 1 landet skulle sii-
kerligen icke vigra att taga in sddana meddelanden. Om man i en liingre ar-
tikel beskriver den sociala arrendelagen 1 dess olika delar, halkar lisaren niim-
ligen litt forbi just de punkter, som det iir sirskilt viktigt, att vederbirande
ha vetskap om.

Herr talman! Jag har velat framfora detta, 1 hiindelse det nu blir en uired-
ning, s& att denna kanhiinda kunde {aga hinsyn icke blott ill vad utskottet
sade 1 fjol utan ocksd till vad som sagts hitr 1 kammaren 1 ar pd denna punkt,

Andra kammarens protokoll 1946. Nr 8. 3
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att det skulle kunna vara mojligt att astadkomma ndgon publicering genom
tidningspressen, som blev observerad av vederbérande. Aven de kommunala
fortroendeminnen skulle sikerligen ha nytta dirav. P4 den vigen skulle vi
vinna det 6nskemal, som vi allesammans ghirna vilia understédja, némligen
att medborgarna i vart land skola ha nigon kinnedom om lagarnas innehall.

Herr Stahl: Herr talman! Herr Sandberg har redan konstaterat, att utskottet
icke haft ndgot att invianda emot den tankegéng, som han utvecklat i sin motion,
nimligen en Arlig broschyr med kortfattad redogérelse for nytillkomna lagar
och forfattningar, och det #r riktigt. Utskottet foreslog i fjol en skrivelse till
Xungl. Maj:t, och riksdagen biféll detta forslag. Darav framgér ju klart den
positiva instillning, som utskottet och riksdagens bida kamrar ha till den hér
fragan. Sedan #r det en annan sak, huruvida man skall skriva till Kungl
Maj:t om varje uppslag nir det giller metoderna, som kan komma fram. Herr
Sandberg har foreslagit en metod, niamligen den hir broschyren, och nu for
herr andre vice talmannnen fram ett annat uppslag i dag. Det #r vil dndd
irllte tinkbart och méjligt att gora en riksdagsskrivelse for varje sddant upp-
slag!

Jag vill ocksd, medan jag har ordet, fista uppmirksamheten pa en sak, som
forbigdtt motiondren, namligen att det i andra huvudtiteln i &rets statsverks-
proposition finns upptaget ett nytt anslag pd 25000 kronor till en forfatt-
ningshandbok av ungefir den typ, som herr Sandberg i sin motion férordar.
Utgangspunkten for detta yrkande ir en motion i fjol av herr Herlitz, och han
skisserade dir pa ett ungefir, vad han hade tinkt sig. Han ror sig med tanken
p4 dels mera fordjupade forfattningskommentarer dels ocksd 6verskddliga fram-
stillningar av denna typ. Han gir t. o. m. s& langt att han framkastar tanken
att man skall kunna ha nigot slags losbladssystem och kunna foga in nya
blad som ersittning for gamla losblad angdende icke lingre gillande forfatt-
ningar. Enligt vad jag gjort mig underrittad om har ocksd statsutskottet 1
ar redan beslutat att tillstyrka detta anslag.

Att frigan dven i andra avseenden ar pa tal framgdr av en utredning, som
gjorts av overstathillaren om férfattningshandbscker av olika typ. Den har
varit ute ph remiss, bl. a. hos stadsforbundet, ddar man diskuterat den. Jag
skall inte fordjupa mig i detaljer, men jag vill papeka fér motiondren
att denna sak #r ganska lingt kommen och att man har anledning att hoppas
pa ett bade for honom och utskottet godtagbart resultat. Utskottet har emeller-
tid ansett, att man inte f6r varje idé kan avlata en sirskild riksdagsskrivelse,
utan man far med fortroende Gverlimna saken till den utredning, som vil skall
oripa sig an dessa problem. Jag ber dirfor, herr talman, att f4 yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Hirmed forklarades dverliggningen avslutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan dels ock pd avslag dird samt
bifall i stallet till den i mnet vickta motionen; och blev utskottets hemstdllan
av kammaren bifallen.

§ 11.

Herr Hansson i Skediga avlimnade en av honom m. fI. undertecknad motion,
nr 401, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 51, angdende anslag till
lindring i mindre bemedlades kostnader for djursjukvard.

Denna motion bordlades.
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§ 12.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse.
nr 29, till Konungen i anledning av Kungl. Ma;:ts framstillning om anslag
4 tillaggsstat IT till riksstaten for budgetaret 1945/46 till aktieteckning i aktie-
bolaget Aerotransport.

§ 13.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 1.27 em.

In fidem
Gunnar Britth.



